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INHOUD  SOMMAIRE  

    
Vraag van de heer Daniel Senesael aan de 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "het invoeren van een 

nationale dag voor de vaandeldragers" (nr. 7850) 

1 Question de M. Daniel Senesael au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"l'instauration d'une journée nationale des porte-

drapeaux" (n° 7850) 

1 

Sprekers: Daniel Senesael, Steven 

Vandeput, minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Daniel Senesael, Steven 

Vandeput, ministre de la Défense, chargé de 

la Fonction publique 

 

    
Vraag van de heer Peter Buysrogge aan de 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "de score van de 

Belgische Defensie in de Government Defence 

Anti-Corruption Index van Transparency 

International" (nr. 8000) 

2 Question de M. Peter Buysrogge au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "le 

score de la Défense nationale belge dans le 

Government Defence Anti-Corruption Index de 

Transparency International" (n° 8000) 
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Sprekers: Peter Buysrogge, Steven 

Vandeput, minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken 
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Vandeput, ministre de la Défense, chargé de 

la Fonction publique 

 

    
Vraag van mevrouw Kattrin Jadin aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"het personeelstekort bij het leger" (nr. 7942) 

2 Question de Mme Kattrin Jadin au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "le 

manque d'effectifs à l'armée" (n° 7942) 

2 

Sprekers: Kattrin Jadin, Steven Vandeput, 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Kattrin Jadin, Steven Vandeput, 

ministre de la Défense, chargé de la Fonction 

publique 

 

    
Vraag van de heer Sébastian Pirlot aan de 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "de taal die wordt 

gebruikt in cursussen van Defensie" (nr. 8001) 

3 Question de M. Sébastian Pirlot au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "la 

langue utilisée lors de cours offerts par la Défense 

nationale" (n° 8001) 

3 

Sprekers: Sébastian Pirlot, Steven 

Vandeput, minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Sébastian Pirlot, Steven 

Vandeput, ministre de la Défense, chargé de 

la Fonction publique 

 

    
Samengevoegde vragen van 4 Questions jointes de 4 
    
- de heer Alain Top aan de minister van Defensie, 

belast met Ambtenarenzaken, over "de tijdelijke 

contracten binnen het Belgisch leger" (nr. 8008) 

4 - M. Alain Top au ministre de la Défense, chargé 

de la Fonction publique, sur "les contrats 

temporaires au sein de l'armée belge" (n° 8008) 
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- de heer Dirk Van Mechelen aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "het 

statuut van beperkte duur voor militairen" 

(nr. 8088) 

4 - M. Dirk Van Mechelen au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "le 

statut à durée limitée pour les militaires" (n° 8088) 

4 

    
- mevrouw Kattrin Jadin aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "het 

plan voor de vergroening van Defensie" (nr. 8183) 

4 - Mme Kattrin Jadin au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "le plan de 

rajeunissement de la Défense" (n° 8183) 
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- de heer Veli Yüksel aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "het 

statuut beperkte duur" (nr. 8916) 

4 - M. Veli Yüksel au ministre de la Défense, chargé 

de la Fonction publique, sur "le statut à durée 

limitée" (n° 8916) 

4 

Sprekers: Alain Top, Dirk Van Mechelen, 

Kattrin Jadin, Veli Yüksel, Steven 

Vandeput, minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Alain Top, Dirk Van Mechelen, 

Kattrin Jadin, Veli Yüksel, Steven 

Vandeput, ministre de la Défense, chargé de 

la Fonction publique 

 

    
Samengevoegde vragen van 8 Questions jointes de 8 
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- de heer Sébastian Pirlot aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

Belgische operationele inzet in 2016" (nr. 8019) 

8 - M. Sébastian Pirlot au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "les 

engagements opérationnels belges en 2016" 

(n° 8019) 
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- de heer Veli Yüksel aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "het 

operationele inzetplan van Defensie voor 2016" 

(nr. 8454) 

8 - M. Veli Yüksel au ministre de la Défense, chargé 

de la Fonction publique, sur "les engagements 

opérationnels de la Défense planifiés en 2016" 

(n° 8454) 
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- de heer Georges Dallemagne aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"de voorstelling van het plan-Operaties 2016" 

(nr. 8898) 

8 - M. Georges Dallemagne au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "la 

présentation du plan Opérations 2016" (n° 8898) 

8 

Sprekers: Sébastian Pirlot, Veli Yüksel, 

Steven Vandeput, minister van Defensie, 

belast met Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Sébastian Pirlot, Veli Yüksel, 

Steven Vandeput, ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique 

 

    
Samengevoegde vragen van 11 Questions jointes de 11 
    
- de heer Paul-Olivier Delannois aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"de toekomst van de militaire activiteiten in 

Doornik" (nr. 8044) 

11 - M. Paul-Olivier Delannois au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"l'avenir de l'activité militaire à Tournai" (n° 8044) 

11 

    
- de heer Benoît Piedboeuf aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

toekomst van de legerkazernes in de provincie 

Luxemburg" (nr. 8219) 

11 - M. Benoît Piedboeuf au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "l'avenir des 

casernes en province de Luxembourg" (n° 8219) 

11 

    
- de heer Stéphane Crusnière aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

toekomst van de militaire apotheek in Nijvel" 

(nr. 8681) 

11 - M. Stéphane Crusnière au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"l'avenir de la pharmacie militaire basée à 

Nivelles" (n° 8681) 

11 

    
- de heer Sébastian Pirlot aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

militaire kwartieren in de provincie Luxemburg" 

(nr. 8755) 

11 - M. Sébastian Pirlot au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "les quartiers 

militaires en province de Luxembourg" (n° 8755) 

11 

    
- de heer Georges Dallemagne aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"de toekomst van de Medische Component en 

van het Militair Hospitaal in het bijzonder" 

(nr. 8900) 

11 - M. Georges Dallemagne au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"l'avenir de la Composante médicale et en 

particulier de l'Hôpital militaire" (n° 8900) 

11 

Sprekers: Benoît Piedboeuf, Stéphane 

Crusnière, Steven Vandeput, minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, 

Sébastian Pirlot 

 Orateurs: Benoît Piedboeuf, Stéphane 

Crusnière, Steven Vandeput, ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, 

Sébastian Pirlot 

 

    
Samengevoegde vragen van 13 Questions jointes de 13 
    
- de heer Benoit Hellings aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

rol van Defensie in de daling van de 

broeikasgasemissies" (nr. 8079) 

13 - M. Benoit Hellings au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "le rôle de la 

Défense dans la diminution des émissions de gaz 

à effet de serre" (n° 8079) 

13 

    
- de heer Georges Dallemagne aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"het in aanmerking nemen van de 

klimaatverandering en de milieu-uitdagingen in 

ons defensiebeleid" (nr. 8903) 

14 - M. Georges Dallemagne au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "la 

prise en compte des changements climatiques et 

des enjeux environnementaux dans notre 

politique de défense" (n° 8903) 

14 
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Sprekers: Benoit Hellings, Steven 

Vandeput, minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Benoit Hellings, Steven Vandeput, 

ministre de la Défense, chargé de la Fonction 

publique 

 

    
Samengevoegde vragen van 15 Questions jointes de 15 
    
- mevrouw Kattrin Jadin aan de vice-

eersteminister en minister van Buitenlandse 

Zaken en Europese Zaken, belast met Beliris en 

de Federale Culturele Instellingen, over "de 

totstandkoming van een globale coalitie tegen IS" 

(nr. 8203) 

15 - Mme Kattrin Jadin au vice-premier ministre et 

ministre des Affaires étrangères et européennes, 

chargé de Beliris et des Institutions culturelles 

fédérales, sur "la mise en place d'une coalition 

globale contre l'EI" (n° 8203) 

15 

    
- de heer Tim Vandenput aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

geplande top van de coalitie tegen IS" (nr. 8764) 

15 - M. Tim Vandenput au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "le sommet 

programmé par la coalition contre l'EI" (n° 8764) 

15 

    
- de heer Georges Dallemagne aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"de herovering van Ramadi door het Iraakse 

leger" (nr. 8899) 

15 - M. Georges Dallemagne au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "la 

reconquête de Ramadi par les forces irakiennes" 

(n° 8899) 

15 

    
- de heer Georges Dallemagne aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"de Russische bombardementen in Syrië" 

(nr. 8905) 

15 - M. Georges Dallemagne au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "les 

bombardements russes en Syrie" (n° 8905) 

15 

Sprekers: Kattrin Jadin, Tim Vandenput, 

Steven Vandeput, minister van Defensie, 

belast met Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Kattrin Jadin, Tim Vandenput, 

Steven Vandeput, ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique 

 

    
Vraag van de heer Alain Top aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "het 

onderzoek naar privatiseringen binnen Defensie" 

(nr. 8228) 

17 Question de M. Alain Top au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"l'enquête sur le recours à la privatisation au sein 

de la Défense" (n° 8228) 

17 

Sprekers: Alain Top, Steven Vandeput, 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Alain Top, Steven Vandeput, 

ministre de la Défense, chargé de la Fonction 

publique 

 

    
Vraag van de heer Alain Top aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

verloning op de Leopold I tijdens de operatie 

Inherent Resolve" (nr. 8229) 

18 Question de M. Alain Top au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "la 

rémunération du personnel de la frégate 

Léopold Ier durant l'opération Inherent Resolve" 

(n° 8229) 

18 

Sprekers: Alain Top, Steven Vandeput, 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Alain Top, Steven Vandeput, 

ministre de la Défense, chargé de la Fonction 

publique 

 

    
Vraag van mevrouw Julie Fernandez Fernandez 

aan de minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "de door het ATTC 

verleende assistentie" (nr. 8239) 

19 Question de Mme Julie Fernandez Fernandez au 

ministre de la Défense, chargé de la Fonction 

publique, sur "le recours à l'ATCC" (n° 8239) 

19 

Sprekers: Julie Fernandez Fernandez, 

Steven Vandeput, minister van Defensie, 

belast met Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Julie Fernandez Fernandez, 

Steven Vandeput, ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique 

 

    
Vraag van de heer Stéphane Crusnière aan de 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "het programma van de 

diplomatieke dagen" (nr. 8283) 

20 Question de M. Stéphane Crusnière au ministre 

de la Défense, chargé de la Fonction publique, 

sur "le programme des journées diplomatiques" 

(n° 8283) 

20 

Sprekers: Stéphane Crusnière, Steven 

Vandeput, minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Stéphane Crusnière, Steven 

Vandeput, ministre de la Défense, chargé de 

la Fonction publique 
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Vraag van de heer Tim Vandenput aan de 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "de Belgische deelname 

aan de 'Baltic Air Policing'" (nr. 8332) 

20 Question de M. Tim Vandenput au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "la 

participation de la Belgique à la mission 'Baltic Air 

Policing'" (n° 8332) 

20 

Sprekers: Tim Vandenput, Steven Vandeput, 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Tim Vandenput, Steven Vandeput, 

ministre de la Défense, chargé de la Fonction 

publique 

 

    
Vraag van mevrouw Nele Lijnen aan de minister 

van Sociale Zaken en Volksgezondheid over "een 

snowdrop boven Madaya" (nr. 8363) 

21 Question de Mme Nele Lijnen à la ministre des 

Affaires sociales et de la Santé publique sur "le 

recours à la technique du snowdrop à Madaya" 

(n° 8363) 

21 

Sprekers: Nele Lijnen, Steven Vandeput, 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Nele Lijnen, Steven Vandeput, 

ministre de la Défense, chargé de la Fonction 

publique 

 

    
Vraag van mevrouw Julie Fernandez Fernandez 

aan de minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "de verkoop van oud 

materieel van Defensie" (nr. 8476) 

22 Question de Mme Julie Fernandez Fernandez au 

ministre de la Défense, chargé de la Fonction 

publique, sur "la revente de vieux matériel 

appartenant à la Défense nationale" (n° 8476) 

22 

Sprekers: Julie Fernandez Fernandez, 

Steven Vandeput, minister van Defensie, 

belast met Ambtenarenzaken 

 Orateurs: Julie Fernandez Fernandez, 

Steven Vandeput, ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique 

 

    
Interpellatie van mevrouw Julie Fernandez 

Fernandez tot de minister van Defensie, belast 

met Ambtenarenzaken over "de aangekondigde 

afbouw, bij de federale instanties, van de 

instandhouding van de herinnering" (nr. 105) 

23 Interpellation de Madame Julie Fernandez 

Fernandez au ministre de la Défense, chargé de 

la Fonction publique sur "le démantèlement 

annoncé de la Mémoire au niveau fédéral" 

(n° 105) 

23 

Sprekers: Julie Fernandez Fernandez, 

Steven Vandeput, minister van Defensie, 

belast met Ambtenarenzaken, Georges 

Dallemagne 

 Orateurs: Julie Fernandez Fernandez, 

Steven Vandeput, ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, Georges 

Dallemagne 

 

    
Moties 26 Motions 26 
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COMMISSIE VOOR DE 
LANDSVERDEDIGING 

COMMISSION DE LA DÉFENSE 
NATIONALE 

 

van 

 

WOENSDAG 27 JANUARI 2016 

 

Voormiddag 

 

______ 

 

 

du 

 

MERCREDI 27 JANVIER 2016 

 

Matin 

 

______ 

 

 

 

 

De openbare commissievergadering wordt geopend 

om 10.00 uur en voorgezeten door 

mevrouw Karolien Grosemans. 

 

La réunion publique de commission est ouverte à 

10 h 00 par Mme Karolien Grosemans, présidente. 

 

01 Vraag van de heer Daniel Senesael aan de 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "het invoeren van een 

nationale dag voor de vaandeldragers" (nr. 7850) 

 

01 Question de M. Daniel Senesael au ministre de 

la Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"l'instauration d'une journée nationale des porte-

drapeaux" (n° 7850) 

 

01.01  Daniel Senesael (PS): De vaandeldragers 

herinneren ons aan de deportaties, uitroeiingen, 

fusillades, gevechten en zeges die ons land en de 

bevolking hebben gekend. Ze houden de 

herinnering levendig aan de gevechten en de levens 

die omwille van onze vrijheid werden opgeofferd. De 

toewijding van die mannen en vrouwen, die de 

herinnering levendig houden, verdient publieke 

erkenning. 

 

Bent u voorstander van de invoering van een 

nationale dag voor de vaandeldragers? Zal u de 

tijdens de vorige legislatuur voorgestelde datum van 

1 september handhaven? 

 

01.01  Daniel Senesael (PS): Les porte-drapeaux 

nous rappellent les déportations, exterminations, 

fusillades, batailles et victoires vécus par notre pays 

et sa population. Ils conservent la mémoire des 

combats et des vies sacrifiées pour défendre notre 

liberté. Le dévouement de ces hommes et femmes, 

pierres angulaires du devoir de mémoire, mérite 

d'être reconnu publiquement.  

 

 

Seriez-vous favorable à l'instauration d'une journée 

nationale des porte-drapeaux? Comptez-vous 

maintenir la date du 1
er

 septembre, proposée au 

cours de la précédente législature? 

 

01.02 Minister Steven Vandeput (Frans): Ik sluit 

me aan bij het streven om onze erkenning te uiten 

voor de vaandeldragers, die actief de herinnering 

levendig helpen te houden. Op grond van het 

koninklijk besluit van 18 januari 2001 wordt hun een 

erediploma verleend, en ze worden uitgenodigd op 

drie nationale herdenkingsdagen (8 mei, 

11 november en 7 april), waarvoor 

Landsverdediging personele en financiële middelen 

uittrekt. 

 

Ik ben geen voorstander van een door mijn 

departement georganiseerde nationale dag die 

speciaal aan de vaandeldragers wordt opgedragen. 

Bepaalde vaderlandslievende organisaties 

onderhouden trouwens geen banden met 

Landsverdediging. 

01.02  Steven Vandeput, ministre (en français): Je 

me rallie à la volonté d'exprimer une 

reconnaissance aux porte-drapeaux qui participent 

activement au travail de mémoire. L'arrêté royal du 

18 janvier 2001 leur a décerné un diplôme 

d'honneur et ils sont invités à trois journées 

nationales de commémoration (8 mai, 11 novembre 

et 7 avril) dont l'organisation nécessite un 

investissement humain et financier de la part de la 

Défense.  

 

Je ne suis pas favorable à l'organisation, par mon 

département, d'une journée nationale dédiée 

spécialement aux porte-drapeaux. Certaines 

organisations patriotiques n'entretiennent aucun lien 

avec la Défense. 

 



 27/01/2016 CRABV 54 COM 322 

 

KAMER-3E ZITTING VAN DE 54E ZITTINGSPERIODE 2015 2016 CHAMBRE-3E SESSION DE LA  54E LÉGISLATURE 

 

2 

 

01.03  Daniel Senesael (PS): Ik deel het standpunt 

van de minister niet. 

 

01.03  Daniel Senesael (PS): Je ne partage pas le 

point de vue du ministre. 

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

02 Vraag van de heer Peter Buysrogge aan de 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "de score van de 

Belgische Defensie in de Government Defence 

Anti-Corruption Index van Transparency 

International" (nr. 8000) 

 

02 Question de M. Peter Buysrogge au ministre 

de la Défense, chargé de la Fonction publique, 

sur "le score de la Défense nationale belge dans 

le Government Defence Anti-Corruption Index de 

Transparency International" (n° 8000) 

 

02.01  Peter Buysrogge (N-VA): In december 

verscheen een rapport van Transparency 

International waarin het risico op corruptie in de 

nationale defensieagentschappen wordt vergeleken. 

Ons land behaalt de op een na hoogste score, wat 

wil zeggen dat er weinig risico op corruptie is. 

 

 

 

Het rapport geeft ook een aantal aanbevelingen en 

somt een aantal verbeteringspunten op. Het 

Vredesinstituut organiseert binnenkort een 

bijeenkomst over het rapport.  

 

 

Heeft de FOD het integrale rapport al kunnen 

inkijken? Wat is de mening van de minister? Hoe 

beoordeelt hij de aanbevelingen? Zullen ze in de 

praktijk worden omgezet? 

 

02.01  Peter Buysrogge (N-VA): En décembre 

dernier, l'organisation Transparency International a 

publié un rapport dans lequel elle compare les 

risques de corruption auxquels sont exposées les 

agences nationales actives dans le secteur de la 

défense. La Belgique obtient le deuxième score le 

plus élevé, ce qui signifie que le risque de 

corruption y est mineur. 

 

Le rapport formule en outre plusieurs 

recommandations et énumère quelques points à 

améliorer. Le Vlaams Vredeinstituut organisera 

prochainement une réunion consacrée à l'analyse 

du rapport précité.  

 

Le SPF a-t-il déjà pu parcourir l'intégralité du 

rapport? Que pense le ministre de ce document et 

de ses recommandations? Celles-ci seront-elles 

mises en œuvre?  

 

02.02 Minister Steven Vandeput (Nederlands): Ik 

heb het resultaat van de anticorruptie-index voor 

onze Defensie via de pers vernomen. Ik ben 

tevreden met onze score, die vergelijkbaar is met 

de ons omringende landen. Onze defensie scoort 

goed in het domein begroting en de interne audit.  

 

 

Er werden inderdaad ook een aantal aanbevelingen 

geformuleerd. Ik heb de defensiestaf de opdracht 

gegeven om na te gaan waarop het rapport zich 

precies baseert en om een aantal maatregelen voor 

te stellen.  

 

Het rapport wordt op 17 februari besproken in het 

Vlaams Parlement. De defensiestaf en ikzelf zullen 

daarbij aanwezig zijn.  

 

02.02  Steven Vandeput, ministre (en 

néerlandais): J'ai découvert dans la presse le 

résultat obtenu par notre Défense dans l'indice de 

lutte contre la corruption. Je suis satisfait de notre 

score, qui est comparable à celui des pays 

limitrophes. Notre Défense obtient de bons résultats 

en matière de budget et d'audit interne.  

 

En effet, plusieurs recommandations ont également 

été formulées. J'ai chargé l'état-major d'identifier les 

éléments sur lesquels se base exactement le 

rapport et de proposer un certain nombre de 

mesures.  

 

Le rapport sera débattu le 17 février au Parlement 

flamand. L'état-major et moi-même seront présents 

à cette occasion. 

 

02.03  Peter Buysrogge (N-VA): Het zou goed zijn 

dat we aanbevelingen onderzoeken en indien nodig 

in de praktijk omzetten. 

 

02.03  Peter Buysrogge (N-VA): Nous devrions 

étudier ces recommandations et, si nécessaire, les 

mettre en pratique.  

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

03 Vraag van mevrouw Kattrin Jadin aan de 03 Question de Mme Kattrin Jadin au ministre de 
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minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "het personeelstekort bij 

het leger" (nr. 7942) 

 

la Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"le manque d'effectifs à l'armée" (n° 7942) 

 

03.01  Kattrin Jadin (MR): Defensie zou met een 

personeelstekort van 10 procent kampen. Dit zou 

zich vooral doen voelen bij de Medische 

Component en de Landcomponent. 

 

Zal er bij de volgende aanwervingen bijzondere 

aandacht worden geschonken aan de meer 

technische functies om dit specifieke tekort op te 

vullen? 

 

03.01  Kattrin Jadin (MR): Il manquerait 10 % de 

fonctionnaires à la Défense. Les composantes 

médicale et terrestre seraient les plus affectées. 

 

 

Lors des prochains recrutements, une attention 

particulière sera-t-elle accordée aux fonctions plus 

techniques, afin de combler ce manque spécifique? 

 

03.02 Minister Steven Vandeput (Frans): In 2016 

zullen er 19 procent van de vrijwilligers, 50 procent 

van de onderofficiers en 25 procent van de officiers 

worden aangeworven in technische vakrichtingen, 

d.i. 204 technische functies op 700 aanwervingen. 

De officiers kiezen meestal hun vakrichting tijdens 

hun kandidatuur en niet tijdens hun aanwerving. 

 

 

Die verhoudingen zorgen ervoor dat het evenwicht 

tussen alle behoeften van Defensie en de 

beschikbare begrotingsmiddelen bewaard blijft.  

 

03.02  Steven Vandeput, ministre (en français): En 

2016, 19 % des volontaires, 50 % des sous-officiers 

et 25 % des officiers seront recrutés dans des 

filières de métiers techniques, soit 204 postes 

techniques sur 700 recrutements. Les officiers 

choisissent le plus souvent leur filière de métier 

pendant leur candidature et non lors du 

recrutement. 

 

Ces proportions réalisent l'équilibre entre 

l'ensemble des besoins de la Défense et le budget 

disponible. 

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

04 Vraag van de heer Sébastian Pirlot aan de 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "de taal die wordt 

gebruikt in cursussen van Defensie" (nr. 8001) 

 

04 Question de M. Sébastian Pirlot au ministre de 

la Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"la langue utilisée lors de cours offerts par la 

Défense nationale" (n° 8001) 

 

04.01  Sébastian Pirlot (PS): Tijdens de vorige 

zittingsperiode heeft de parlementaire werkgroep 

een reeks aanbevelingen geformuleerd om het 

aanleren van het Frans en het Nederlands in het 

leger te verbeteren. Maar in een cursusaanbod voor 

2016 lezen we dat de cursussen in het Nederlands 

worden gegeven als er alleen Nederlandstalige 

deelnemers zijn en dat wanneer er Franstalige 

deelnemers zijn de cursus in het Engels gegeven 

wordt. 

 

Hoe is dat mogelijk? Welk beleid wordt er op het 

stuk van het gebruik der talen in cursussen bij het 

leger gevoerd? 

 

04.01  Sébastian Pirlot (PS): Sous la législature 

précédente, le groupe de travail parlementaire a 

formulé une série de recommandations visant à 

améliorer l'apprentissage du français et du 

néerlandais à l'armée. Or, dans une offre de cours 

en 2016, on peut lire que les cours sont donnés en 

néerlandais s'il n'y a que des participants 

néerlandophones et qu'en cas de participation de 

francophones, le cours est donné en anglais. 

 

 

Comment est-ce possible? Quelle et la politique 

d'usage des langues pour des cours au sein de 

l'armée? 

 

04.02 Minister Steven Vandeput (Frans): Het 

Competentiecentrum herkenning van 

luchtvaartuigen maakt deel uit van het bataljon 

artillerie, een eentalige Nederlandstalige eenheid. 

Het centrum geeft statutaire cursussen aan de 

personeelsleden van het bataljon en niet-statutaire 

cursussen aan alle personeelsleden van Defensie. 

De statutaire opleidingen worden overeenkomstig 

de wet in de moedertaal van de leerlingen gegeven. 

04.02  Steven Vandeput, ministre (en français): Le 

Centre de compétence de reconnaissance des 

aéronefs fait partie du bataillon artillerie, unité 

unilingue néerlandophone. Le centre donne des 

cours statutaires au personnel du bataillon et des 

cours non statutaires pour tout le personnel de la 

Défense. Les formations statutaires sont données 

dans la langue maternelle des élèves, 

conformément à la loi. Autrement, les cours sont 
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In de andere gevallen worden lessen in de taal van 

de eenheid gegeven. Het bataljon artillerie houdt 

zich aan de taalwetgeving maar biedt de 

mogelijkheid cursussen in het Engels te volgen. 

Gelet op de internationale context en de specifieke 

terminologie van die cursussen is het aangewezen 

die taal te gebruiken. De jongste twee jaar hebben 

vijftien Franstalige cursisten de opleiding in het 

Engels met succes gevolgd. 

 

donnés dans la langue de l'unité. Le bataillon 

artillerie respecte la législation en matière 

linguistique mais offre la possibilité de suivre des 

cours en anglais. Le recours à cette langue est 

opportun vu le contexte international et la 

terminologie spécifique de ces cours. Ces deux 

dernières années, quinze élèves francophones ont 

suivi le cours en anglais, et ont tous réussi.  

 

04.03  Sébastian Pirlot (PS): Ik stel vast dat niet 

alles geregeld is op het stuk van de follow-up van 

de aanbevelingen. 

 

04.03  Sébastian Pirlot (PS): Je constate que tout 

n'est pas réglé dans le suivi des recommandations. 

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

05 Samengevoegde vragen van 

- de heer Alain Top aan de minister van Defensie, 

belast met Ambtenarenzaken, over "de tijdelijke 

contracten binnen het Belgisch leger" (nr. 8008) 

- de heer Dirk Van Mechelen aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "het 

statuut van beperkte duur voor militairen" 

(nr. 8088) 

- mevrouw Kattrin Jadin aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "het 

plan voor de vergroening van Defensie" (nr. 8183) 

- de heer Veli Yüksel aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "het 

statuut beperkte duur" (nr. 8916) 

 

05 Questions jointes de 

- M. Alain Top au ministre de la Défense, chargé 

de la Fonction publique, sur "les contrats 

temporaires au sein de l'armée belge" (n° 8008) 

- M. Dirk Van Mechelen au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "le statut à 

durée limitée pour les militaires" (n° 8088) 

- Mme Kattrin Jadin au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "le plan de 

rajeunissement de la Défense" (n° 8183) 

- M. Veli Yüksel au ministre de la Défense, chargé 

de la Fonction publique, sur "le statut à durée 

limitée" (n° 8916) 

 

05.01  Alain Top (sp.a): De minister heeft 

voorgesteld om soldaten voortaan alleen nog 

tijdelijke contracten van acht jaar aan te bieden. 

 

Is het wettelijk mogelijk om ex-militairen voorrang te 

geven in selectieprocedures bij overheidsbanen? 

Wordt de mogelijkheid voor een omscholing tot 

politieagent, cipier of bewaker in overweging 

genomen? Heeft de minister ter zake enig idee van 

vraag, aanbod en kostprijs? Overweegt de minister 

om ex-militairen om te scholen naar een breder 

gamma van knelpuntberoepen? Wat is het 

standpunt van de vakbonden hieromtrent?  

 

05.01  Alain Top (sp.a): Le ministre a suggéré de 

ne désormais plus proposer aux recrues que des 

contrats temporaires d'une durée de huit ans. 

 

Le cadre légal autorise-t-il d'octroyer la priorité aux 

anciens militaires dans les procédures de sélection 

de la fonction publique? L'option d'une éventuelle 

reconversion en policier, gardien de prison ou 

gardien est-elle à l'étude? Le ministre a-t-il une 

quelconque idée de l'offre et de la demande et du 

coût d'une telle mesure? Envisage-t-il la 

reconversion d'anciens militaires dans une plus 

large palette de fonctions critiques? Quelle est la 

position des organisations syndicales sur cette 

question? 

 

05.02  Dirk Van Mechelen (Open Vld): De minister 

wil de impact van het personeel op zijn begroting 

verminderen van 78,5 tot 48,3 procent. Dit moet 

onder meer gebeuren door een nieuw statuut voor 

militairen in te voeren waardoor ze minimum vijf en 

maximum acht jaar in dienst zouden kunnen blijven 

en door hun vervolgens tewerkstelling in andere 

sectoren aan te bieden. 

 

05.02  Dirk Van Mechelen (Open Vld): Le ministre 

ambitionne de réduire de 78,5 à 48,3 %, la part des 

frais de personnel dans son budget. Cette opération 

passe notamment par l'instauration d'un nouveau 

statut pour les militaires, lequel leur proposerait un 

contrat de minimum 5 ans et de maximum 8 ans, à 

l'issue duquel un emploi leur serait offert dans 

d'autres secteurs.  

 

Hoe zal de minister de overstap aanmoedigen en 

begeleiden? Zal men te werk gaan via incentives en 

Comment le ministre va-t-il encourager et 

accompagner ces transferts? Va-t-on recourir à des 
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bijkomende opleiding of via overeenkomsten met 

bepaalde sectoren? Gaat het om een inspannings- 

of een resultaatverbintenis?  

 

 

Hoe evalueert de minister het bestaande statuut 

van beperkte duur? Vragen militairen die vandaag 

onder dat statuut vallen, hoe en wanneer zij naar 

een andere job willen overschakelen?  

 

Hoe ver staat het met het overleg met de 

vakbonden en de internationale benchmarking? 

 

incitants et à des formations supplémentaires ou 

des conventions seront-elles conclues avec certains 

secteurs? S'agira-t-il d'une obligation d'effort ou de 

résultats? 

 

Comment le ministre évalue-t-il le statut à durée 

limitée existant? Les militaires actuellement 

engagés sous ce statut indiquent-ils quand et 

comment ils veulent passer à un autre emploi? 

 

Où en sont la concertation avec les syndicats et le 

benchmarking international? 

 

05.03  Kattrin Jadin (MR): Zal men, gelet op het 

voornemen om de kaders te verjongen en de 

loopbaan tot 8 jaar te beperken, de leeftijdsgrens 

voor kandidaat-militairen verlagen en wat zal er 

gebeuren op het vlak van de interne mobiliteit? 

 

Hoe zal u voorkomen dat jonge militairen ervoor 

kiezen om aan de slag te gaan in de privésector, in 

de veiligheidssector bijvoorbeeld?  

 

05.03  Kattrin Jadin (MR): Vu la volonté de rajeunir 

les cadres et la limitation de la carrière à 8 ans, 

reverra-t-on à la baisse l'âge limite pour postuler à 

l'armée et qu'en sera-t-il de la mobilité interne?  

 

 

Comment allez-vous juguler la défection des jeunes 

militaires tentés par un emploi dans le privé, dans le 

domaine de la sécurité notamment? 

 

05.04  Veli Yüksel (CD&V): Hoeveel militairen 

hebben reeds gebruik gemaakt van dat militair 

statuut van beperkte duur?  

 

Hoe ziet de minister de interne mobiliteit naar 

andere sectoren? In het kader van het 

kerntakendebat heeft minister Jambon 

aangekondigd dat de nieuwe directie Bewaking en 

Bescherming versterkt zou worden met 

1.600 mensen, waarvan er 1.220 zouden komen uit 

dat statuut beperkte duur. Is dit voornemen wel 

haalbaar vermits dat statuut beperkte duur nog niet 

zo lang bestaat?  

 

Welke begeleiding bestaat er in het kader van de 

externe mobiliteit?  

 

Wat is de stand van zaken van het overleg en van 

de internationale benchmarking?  

 

05.04  Veli Yüksel (CD&V): Combien de militaires 

ont-ils déjà recouru à ce statut militaire à durée 

limitée?  

 

Comment le ministre conçoit-il la mobilité interne 

vers d'autres secteurs? Le ministre Jan Jambon a 

annoncé dans le cadre du débat sur les tâches 

essentielles que la nouvelle direction Surveillance et 

protection recevrait 1 600 personnes en renfort, 

dont 1 220 proviendraient du statut à durée limitée. 

Ce projet est-il vraiment réalisable, étant donné que 

la création de ce statut est assez récente?  

 

 

Quel accompagnement est-il prévu dans le cadre 

de la mobilité externe? 

 

Quel est l'état d'avancement de la concertation et 

du benchmarking international? 

 

05.05 Minister Steven Vandeput (Frans): Ik zou 

kunnen verwijzen naar het antwoord dat ik op 

10 september 2015 aan mevrouw Fernandez 

Fernandez heb gegeven.  

 

05.05  Steven Vandeput, ministre (en français): Je 

pourrais vous renvoyer à la réponse que j'ai donnée 

à Mme Fernandez Fernandez le 10 septembre 

2015. 

 

(Nederlands) Het BDL-statuut of statuut beperkte 

duur is sinds 31 december 2013 ongewijzigd van 

toepassing, als instrument om onze strijdkrachten te 

verjongen. Sinds 2014 worden soldaten enkel nog 

aangeworven onder dat statuut. Op 1 januari 2016 

werkten 765 militairen onder het statuut, waarvan 

702 als vrijwilliger. 

 

Momenteel onderzoeken we de doorstroming naar 

het openbaar ambt en naar veiligheidsfuncties, 

(En néerlandais) Le statut BDL ou statut à durée 

limitée n'a pas été modifié depuis son entrée en 

vigueur le 31 décembre 2013. Cet instrument est 

destiné à rajeunir les effectifs. Depuis 2014, nos 

soldats ne sont plus recrutés que sous ce statut. Le 

1
er

 janvier 2016, on dénombrait 765 militaires BDL, 

dont 702 volontaires. 

 

Nous étudions actuellement les possibilités de 

transferts vers la fonction publique et les fonctions 
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meer bepaald op vlak van de gelijkschakeling van 

diploma's en opleidingen. Wij willen de 

doorstroming naar knelpuntberoepen alleszins 

stimuleren en daarbij werken we niet met een 

resultaats- maar een middelenverbintenis. 

 

We onderzoeken ook volgens welke timing we die 

1.220 functies van het op te richten veiligheidskorps 

 kunnen invullen, rekening houdend met het feit dat 

de eerste BDL-militair ten vroegste in 2020 

beschikbaar zal zijn. 

 

de sécurité, une attention particulière étant portée à 

l'équivalence des diplômes et des formations. Nous 

entendons en tout état de cause encourager les 

départs pour les métiers en pénurie, dans le cadre 

d'une obligation de moyens et non de résultats. 

 

Nous examinons également le calendrier selon 

lequel les 1 220 emplois du futur corps de sécurité 

pourront être pourvus, en tenant compte du fait que 

le premier militaire BDL ne sera disponible au plus 

tôt qu'en 2020. 

 

(Frans) De BDL-militair kan tijdens zijn 

eindeloopbaanperiode aanspraak maken op 

opleidingsverlof, oriëntatieverlof, een 

opleidingskrediet en een reclasseringspremie. 

 

(En français) Le militaire BDL peut bénéficier 

pendant sa fin de carrière d'un congé de formation 

et d'un congé d'orientation, d'un crédit de formation 

et d'une prime de reclassement. 

 

(Nederlands) Al die zaken bestaan nu al en in 2020, 

wanneer de uitstroom aanvangt, zullen wij effectief 

begeleidingsmaatregelen moeten aanbieden.  

 

(En néerlandais) Toutes ces possibilités existent 

d'ores et déjà et en 2020, au moment où 

interviendront les premiers départs, il nous faudra 

effectivement proposer des mesures 

d'accompagnement. 

 

(Frans) De BDL-militair kan een gepersonaliseerd 

begeleidingsprogramma volgen dat door de 

beroepsomschakelingsinstellingen wordt 

georganiseerd.  

 

Defensie maakt werk van de erkenning door de 

privésector van de – eventuele professionele – 

opleidingen die de betrokkene tijdens zijn 

dienstneming heeft gevolgd.  

 

(En français) Le militaire BDL peut suivre un 

programme personnalisé d'accompagnement 

organisé par les organismes de réorientation 

professionnelle. 

 

La Défense travaille à la reconnaissance par le 

secteur privé des formations, éventuellement 

professionnelles, reçues pendant la période 

d'engagement. 

 

(Nederlands) Voor bijvoorbeeld het beroep van 

vrachtwagenbestuurder hebben de meeste 

militairen zowel het rijbewijs als de juiste 

vaardigheden, zodat ze een vlotte overstap zouden 

moeten kunnen maken naar de privésector.  

 

 

Een verlenging bij Defensie na een eerste contract 

van acht jaar zal mogelijk zijn voor een deel van de 

mensen onder het BDL-statuut en dit steeds in 

functie van de behoeften. De eerste fase betreft 

vooral een inzet in operationele functies. 

 

 

De benchmarking met het buitenland en bijgevolg 

ook de evaluatie zijn nog niet afgerond, maar in mijn 

beleidsnota voor 2016 is dit wel degelijk ingepland.  

 

(En néerlandais) De nombreux militaires sont par 

exemple titulaires du permis de conduire et 

possèdent les aptitudes professionnelles requises 

pour l'exercice de la profession de conducteurs de 

poids lourds; ils pourraient dès lors facilement 

passer au secteur privé. 

 

Une partie des militaires recrutés sous le statut BDL 

pourront prolonger un premier contrat de huit ans à 

la Défense, mais toujours en fonction des besoins. 

Durant la mise en œuvre de la première phase, les 

recrues sous statut BDL seront essentiellement 

déployées dans des fonctions opérationnelles. 

 

La comparaison avec l'étranger et par conséquent 

l'évaluation ne sont pas encore achevées, mais ces 

dispositions ont déjà été intégrées dans ma note de 

politique générale pour 2016.   

 

(Frans) Krachtens de wet tot instelling van de 

militaire loopbaan van beperkte duur mag de BDL-

soldaat tijdens het jaar van zijn inlijving de leeftijd 

van 27 jaar niet hebben bereikt.  

 

(En français) Selon la loi instituant la carrière 

militaire à durée limitée, le soldat BDL ne peut avoir 

atteint l'âge de 27 ans l'année de son incorporation.  

 

05.06 Alain Top (sp.a): Personeel in een tijdelijke 05.06  Alain Top (sp.a): Le personnel occupant 
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functie wil daarna elders werk vinden of verwacht 

omscholings- of opleidingsmogelijkheden. Gezien 

de instroomcijfers en het aantal afvallers is de 

omschrijving van de job en het aanbod ontzettend 

belangrijk. Het gevaar bestaat immers dat er op 

termijn te weinig kandidaten zullen zijn. Overigens 

starten jonge mensen bij Defensie met een salaris 

dat wellicht iets hoger ligt dan elders. Het is 

belangrijk om ook dat duidelijk te vermelden. 

 

une fonction temporaire aspire, soit à aller travailler 

ailleurs ensuite, soit à pouvoir bénéficier de 

possibilités de reconversion ou de formation. 

Compte tenu des chiffres relatifs au flux entrant et 

du nombre de décrocheurs, le profil de la fonction et 

l'offre sont extrêmement importants car à terme 

nous courons un risque: qu'il y ait trop peu de 

candidats. Au demeurant, un jeune qui commence 

à travailler à la Défense perçoit un salaire 

probablement un peu plus élevé qu'ailleurs. Il 

importe de mentionner également cet aspect.  

 

05.07 Minister Steven Vandeput (Nederlands): Wij 

geven duidelijk aan dat we een middelenverbintenis 

aangaan met nieuwe militairen en geen 

resultaatverbintenis. Het loon is marktafhankelijk. 

Daarnaast kan iemand onder het BDL-statuut vanaf 

zijn vijfde jaar zelf kiezen om Defensie te verlaten. 

We werven maar aan voor acht jaar, maar geven 

wel ondersteuning om een nieuwe job te vinden. De 

– weinige – militairen die bij Defensie kunnen 

blijven, dienen vooral om de opgebouwde knowhow 

te behouden. 

 

05.07  Steven Vandeput, ministre (en 

néerlandais): Nous indiquons clairement qu'avec les 

nouveaux militaires, nous souscrivons un 

engagement de moyens et non un engagement de 

résultats. Le salaire sera fonction du marché. De 

plus, un militaire sous statut BDL pourra faire le 

choix de quitter la Défense à partir de sa cinquième 

année. Nous ne recruterons que pour une durée de 

huit ans mais nous soutiendrons celles et ceux qui 

souhaiteront trouver un autre emploi. Les – rares – 

militaires qui pourront rester à la Défense serviront 

essentiellement à maintenir le savoir-faire 

accumulé.  

 

05.08  Alain Top (sp.a): Het grootste 

aandachtspunt blijft het aanbieden van een correct 

perspectief en de juiste omscholing. We moeten 

zeker lessen trekken uit eerdere mislukte pogingen.  

 

05.08  Alain Top (sp.a): Proposer des perspectives 

intéressantes et une reconversion appropriée 

demeure la préoccupation essentielle. Il nous faut 

impérativement tirer les enseignements de 

précédentes tentatives ratées. 

 

05.09 Minister Steven Vandeput (Nederlands): Dat 

doen we! Bij eerdere pogingen om mensen naar 

andere diensten door te schuiven, was de nabijheid 

een element van doorslaggevend belang. Daarmee 

houden we rekening tijdens de contacten met de 

VDAB en Forem.  

 

05.09  Steven Vandeput, ministre (en 

néerlandais): C'est précisément ce que nous 

faisons! La proximité a constitué un élément 

déterminant lors des précédentes tentatives 

d'orientation vers d'autres SPF. Ce facteur est pris 

en considération dans le cadre de nos contacts 

avec le VDAB et le Forem.  

 

05.10  Dirk Van Mechelen (Open Vld): Dit statuut 

komt op het juiste moment. Ik ben ook blij met de 

internationale vergelijkingsstudie, onder meer over 

het loon. Maar als de minister zegt dat we tegen 

2020 klaar moeten zijn omdat de eersten op dat 

ogenblik zullen uitstromen, moeten we zo snel 

mogelijk met alles klaar zijn om de rekrutering te 

vergemakkelijken. 

 

05.10  Dirk Van Mechelen (Open Vld): Ce statut 

arrive à point nommé. Je me félicite également 

d'apprendre que le benchmarking international, 

notamment axé sur les salaires, a débuté. 

Toutefois, je ne partage pas l'analyse du ministre 

lorsqu'il affirme que nous devons être prêts pour 

2020 étant donné que les premiers militaires 

sortiront de l'armée à ce moment. J'estime que les 

préparatifs doivent être achevés aussi rapidement 

que possible pour faciliter les recrutements. 

 

05.11 Minister Steven Vandeput (Nederlands: 

Uiteraard werken wij daar voortdurend aan. Ik stel 

vast dat we steeds veel kandidaten hadden voor 

een bepaalde job. De aantrekkingskracht is er dus 

wel degelijk. Het loon wordt overigens echt 

interessant zodra een militair bij een operatie wordt 

ingezet. 

05.11  Steven Vandeput, ministre (en 

néerlandais): Il va de soi que nous nous y 

employons en permanence. Je constate que nous 

avons toujours eu de nombreux candidats pour 

chaque emploi que nous avons proposé. L'attrait de 

ce métier est indéniable. Le salaire est par ailleurs 

réellement intéressant dès qu'un militaire est 
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 envoyé en opération. 

 

05.12  Kattrin Jadin (MR): Als het de bedoeling is 

de kaders van de operationele component te 

verjongen, dan moet men erop toezien dat de 

functie aantrekkelijk is, en daarvoor is ook het 

financiële aspect belangrijk. Een en ander zal snel 

moeten worden ingevoerd om de reconversie te 

vergemakkelijken. Op dat vlak is een samenwerking 

met de Gewesten noodzakelijk.  

 

05.12  Kattrin Jadin (MR): Si le but est de rajeunir 

les cadres de la composante opérationnelle, il faut 

veiller à l'attrait de la fonction, qui se mesure aussi 

par son aspect financier. La mise en place devra se 

faire rapidement pour faciliter les reconversions. En 

la matière, il est nécessaire de coopérer avec les 

Régions.  

 

05.13  Veli Yüksel (CD&V): Dit statuut is een 

belangrijk instrument om een verlaging van de 

leeftijd bij Defensie te bewerkstelligen. Externe en 

interne mobiliteit zijn essentieel om het beroep 

aantrekkelijk te maken, evenals de gelijkschakeling 

van diploma's en de aangeboden begeleiding.  

 

De benchmark moet er zo snel mogelijk komen. Het 

systeem moet immers operationeel zijn voor de 

pensioneringsgolf begint. Ik vind het wel opvallend 

dat het nog zo lang zal duren vooraleer militairen 

steun aan dat veiligheidskorps  zullen verlenen.  

 

05.13  Veli Yüksel (CD&V): Ce statut constitue un 

instrument important pour parvenir à rajeunir la 

moyenne d'âge à la Défense. La mobilité, interne et 

externe, l'équivalence des diplômes et 

l'accompagnement proposé sont essentiels en vue 

de rendre la profession attractive.  

 

Il faut un benchmarking le plus rapidement possible 

car le système doit être opérationnel avant la vague 

de mises à la retraite. Je trouve toutefois étonnant 

qu'un tel délai doive encore s'écouler avant que les 

militaires ne prêtent main-forte à ce corps de 

sécurité.  

 

05.14 Minister Steven Vandeput (Nederlands): Het 

veiligheidskorps zal sneller opstarten dan de 

BDL'ers kunnen uitstromen. We bekijken nu of we 

naast BLD'ers ook anderen kunnen laten 

uitstromen. We overleggen op politiek vlak en met 

de vakbonden. Dat veiligheidskorps  is een prima 

uitweg voor militairen die niet meer zo operationeel 

zijn als ze ooit waren.  

 

05.14  Steven Vandeput, ministre (en 

néerlandais): Le corps de sécurité démarrera plus 

rapidement que le rythme auquel les BDL pourront 

être transférés. Nous étudions actuellement la 

possibilité de transférer d'autres militaires. Nous 

menons une concertation sur le plan politique et 

avec les syndicats. Ce corps de sécurité constitue 

une porte de sortie idéale pour les militaires qui ne 

sont plus aussi opérationnels qu'avant.  

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

06 Samengevoegde vragen van 

- de heer Sébastian Pirlot aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

Belgische operationele inzet in 2016" (nr. 8019) 

- de heer Veli Yüksel aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "het 

operationele inzetplan van Defensie voor 2016" 

(nr. 8454) 

- de heer Georges Dallemagne aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"de voorstelling van het plan-Operaties 2016" 

(nr. 8898) 

 

06 Questions jointes de 

- M. Sébastian Pirlot au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "les 

engagements opérationnels belges en 2016" 

(n° 8019) 

- M. Veli Yüksel au ministre de la Défense, chargé 

de la Fonction publique, sur "les engagements 

opérationnels de la Défense planifiés en 2016" 

(n° 8454) 

- M. Georges Dallemagne au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "la 

présentation du plan Opérations 2016" (n° 8898) 

 

06.01  Sébastian Pirlot (PS): De ministerraad heeft 

de operationele verbintenissen van de Belgische 

Defensie voor 2016 besproken, in afwachting van 

het strategisch plan. 

 

Aan welke operaties zullen wij in 2016 deelnemen in 

Europees verband en in het kader van de NAVO en 

de VN? Welk budget zal er voor die operaties 

06.01  Sébastian Pirlot (PS): Le Conseil des 

ministres a examiné les engagements opérationnels 

de la Défense belge pour 2016 tout en attendant le 

plan stratégique.  

 
Quelles sont les opérations auxquelles nous 

prendrons part en 2016 dans les cadres européen, 

de l'OTAN et de l'ONU? Quel en sera le budget des 
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worden uitgetrokken? Zal er een provisie overblijven 

om dringende en onvoorziene missies uit te 

voeren? Hoeveel militairen zullen er in het 

buitenland worden ingezet en tot welke 

componenten behoren zij? Wat zullen de 

krachtlijnen van die operationele inzet zijn? Hoe zal 

de samenhang worden verzekerd met onze 

aanwezigheid op diplomatiek vlak en op het niveau 

van de ontwikkelingssamenwerking?  

 

opérations? Restera-t-il une provision pour assumer 

en urgence des opérations imprévues? Combien 

déploiera-t-on de militaires à l'étranger et à quelles 

composantes appartiendront-ils? Quelle sera la 

ligne directrice du déploiement opérationnel? Quelle 

sera la cohérence avec notre présence sur le plan 

diplomatique et de la coopération?  
 

06.02  Veli Yüksel (CD&V): Op 11 december 2015 

heeft de ministerraad het operationele inzetplan 

voor 2016 goedgekeurd. Wij hebben echter het 

volledige plan nog niet gezien. 

 

 

Wat zijn de krachtlijnen? Wat zijn de prioritaire 

regio's en opdrachten? Klopt het dat het budget 

wordt verhoogd van 63 naar 69 miljoen euro en dat 

het aantal inzetbare militairen van 600 naar 

700 manschappen wordt opgetrokken? Wat is de 

totale kostprijs van het plan? In welke mate zijn de 

prioriteiten van het plan ook die van ons 

buitenlandbeleid? Ligt de nadruk vooral op 

conflictpreventie en het leveren van een fair share? 

Werd er overlegd met de minister van Buitenlandse 

Zaken? Wat zijn de belangrijkste parameters? 

 

06.02  Veli Yüksel (CD&V): Le 11 décembre 2015, 

le Conseil des ministres a approuvé le plan des 

engagements opérationnels de la Défense pour 

2016. Nous n'avons cependant pas encore pu en 

prendre connaissance intégralement. 

 

Quels en sont les axes principaux? Quels sont les 

théâtres d'opération et les missions prioritaires? 

Est-il exact que le budget est passé de 63 à 

69 millions d'euros et que le nombre de militaires 

pouvant être déployés en opérations est porté de 

600 à 700 unités? Quel est le coût total de ce plan? 

Dans quelle mesure ses priorités rejoignent-elles 

celles de notre politique étrangère? Privilégie-t-il la 

prévention des conflits et le principe de la part 

loyale? Le ministre a-t-il consulté son collègue des 

Affaires étrangères? Quels sont les principaux 

paramètres retenus?  

 

06.03 Minister Steven Vandeput (Nederlands): Wij 

hebben het volledige plan bij. Het kan eventueel 

worden rondgedeeld en wij zullen de tekst aan het 

verslag toevoegen, zodat er een volledig overzicht 

van de operaties is. 

 

06.03  Steven Vandeput, ministre (en 

néerlandais): Nous vous avons apporté le document 

complet. Il peut éventuellement être distribué et 

nous annexerons le texte au compte rendu, de 

sorte à fournir une vision globale des opérations.  

 

(Frans) België zal ter zee en in de lucht meewerken 

aan het Readiness Action Plan en aan de 

antiterrorismeoperatie Active Endeavour van de 

NAVO. Defensie zal ook met alle componenten 

deelnemen aan de Defence Capacity Building en 

aan de Resolute Support Mission in Afghanistan, en 

aan de Very High Readiness Joint Taskforce. 

 

In de Europese context zal Defensie zijn 

medewerking verlenen aan de EUNAVFOR MED 

Operation Sophia en zal verder blijven bijdragen 

aan de EUTM Mali en aan de EU Mission for 

Security Sector Reform in de DRC.  

  

Defensie zal ook meedoen aan de UN Truce 

Supervision Organization (UNTSO), aan de UNIFIL, 

aan de MINUSMA in Mali en aan de MONUSCO in 

de DRC. 

 

België zal deelnemen aan de luchtoperaties van de 

coalitie tegen IS en zal Tunesië bijstaan in de strijd 

tegen het terrorisme in het kader van internationale 

steun. 

(En français) La Belgique participera au programme 

Readiness Action Plan de l'OTAN et à l'opération de 

contre-terrorisme Active Endeavour sur mer et dans 

les airs. La Défense participera aussi à la Defence 

Capacity Building et à la Resolute Support mission 

en Afghanistan ainsi qu'à la Very High Readiness 

Joint Task force avec toutes les composantes. 

 

Dans le cadre de l'Union européenne, la Défense 

participera à EUNAVFOR MED Opération Sophia et 

poursuit ses contributions à la EU Training Mission 

au Mali et à l'EU Security Sector Reform Mission en 

RDC. 

 

La Défense participera aussi à l'UN Truce 

Supervision Organization (UNTSO) et à la FINUL, à 

la MINUSMA au Mali et à la MONUSCO en RDC. 

 

 

La Belgique participera aux opérations aériennes de 

la coalition contre Daech et assistera la Tunisie 

dans la lutte contre le terrorisme dans un appui 

international. 
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Defensie blijft paraat staan om onder leiding van 

Buitenlandse Zaken onze landgenoten te 

evacueren.  

 

La Défense demeure prête à évacuer nos 

ressortissants, sous la direction des Affaires 

étrangères. 

 

(Nederlands) Er wordt ook een operatie in de Sahel 

bestudeerd. Als dat is afgerond, zal ik een voorstel 

doen aan de ministerraad.  

 

 

Het equivalent van 700 voltijdse personen zal 

ontplooid worden voor de operaties in 2016, met 

personeel van de vier componenten. 

 

(En néerlandais) Nous examinons aussi la 

possibilité de mener une opération au Sahel. Dès 

que cette analyse sera terminée, une proposition 

sera soumise au Conseil des ministres. 

 

Nous déploierons l'équivalent de sept cent 

personnes à temps plein pour les opérations en 

2016, avec du personnel des quatre composantes. 

 

(Frans) Voor 2016 wordt het prijskaartje geraamd 

op 125 miljoen bruto, d.i. 69 miljoen netto; dat 

bedrag wordt gedekt door de kredieten van het 

programma Inzet in de begroting van 

Landsverdediging. Als die middelen ontoereikend 

zouden zijn, zal er herverdeeld worden naar de 

betrokken basisallocatie van het departement. 

 

De krachtlijnen zijn opgenomen in de analyse van 

de veiligheidsomgeving die de regering in mei 2015 

heeft goedgekeurd. 

 

(En français) On estime le coût pour 2016 à 

125 millions brut, soit 69 millions net, couverts par 

les crédits du programme "Engagement" de la 

Défense. En cas d'insuffisance de ceux-ci, on 

redistribuera vers l'allocation concernée du 

département. 

 

 

Les lignes directrices se retrouvent dans l'analyse 

de l'environnement sécuritaire approuvée par le 

gouvernement en mai 2015. 

 

(Nederlands) Wij zitten wekelijks samen op een 

PolMilvergadering, samen met het departement 

Buitenlandse Zaken. Elk voorstel wordt in eerste 

instantie met dat departement besproken. Het zou 

immers weinig zinvol zijn om voorstellen te lanceren 

die ingaan tegen de algemene nationale 

buitenlandpolitiek.  

 

Op vragen om achter gesloten deuren toelichtingen 

te geven bij de gevoerde operaties zijn wij altijd al 

ingegaan en dat zullen wij blijven doen. 

 

(En néerlandais) Chaque semaine se tient une 

réunion POLMIL à laquelle participe le département 

des Affaires étrangères. Chaque proposition est 

discutée en premier lieu avec ce département. 

Lancer des propositions qui vont à l'encontre de la 

politique étrangère générale de la Belgique n'aurait 

en effet guère de sens. 

 

Pour le reste, nous avons toujours accédé – et nous 

continuerons à le faire – aux demandes de la 

commission lorsqu'elle souhaitait obtenir, à huis 

clos, des éclaircissements sur les opérations 

menées. 

 

06.04  Sébastian Pirlot (PS): Heeft u wat 

ontwikkelingssamenwerking betreft contact 

opgenomen met het departement van de heer De 

Croo?  

 

06.04  Sébastian Pirlot (PS): Pour la coopération, 

avez-vous pris contact avec le département de 

M. De Croo? 

 

06.05 Minister Steven Vandeput (Nederlands): 

Minister De Croo is ook vicepremier en zijn 

vertegenwoordigers zijn bij elk 

interkabinettenoverleg waar dit besproken wordt 

aanwezig. 

 

06.05 Minister Steven Vandeput (en néerlandais): 

Le ministre De Croo est également vice-premier 

ministre et ses représentants assistent à chaque 

concertation intercabinets où cette question est 

examinée.  

 

06.06  Veli Yüksel (CD&V): Een budget van 

120 miljoen bruto of 70 miljoen netto is een 

belangrijke bijdrage. De krachtlijnen van het plan 

zijn goed en laten ons toe om internationaal onze 

bijdrage te leveren. Voor terrorismebestrijding heeft 

de regering verder 400 miljoen uitgetrokken. Zal de 

minister een deel van de koek opeisen? Gisteren 

heeft de Nederlandse Tweede Kamer het licht op 

06.06  Veli Yüksel (CD&V): Un budget de 

120 millions brut ou de 70 millions net représente 

une contribution importante. Les idées-forces du 

plan sont valables et nous permettent d'apporter 

notre contribution sur la scène internationale. Pour 

la lutte contre le terrorisme, le gouvernement a en 

outre réservé 400 millions d'euros. Le ministre 

réclamera-t-il sa part du gâteau? Hier, la seconde 
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groen gezet om in Syrië te bombarderen. Verwacht 

de minister een gelijkaardige vraag?  

 

 

 

De voorzitter: De tweede vraag wordt onder punt 9 

gesteld door een aantal collega's en ik stel voor dat 

we ze dan behandelen. 

 

chambre du Parlement néerlandais a avalisé une 

opération de bombardements en Syrie. Le ministre 

s'attend-il à se voir adresser une demande 

similaire?  

 

La présidente: La deuxième question a trait au 

point 9 et elle est posée par certains de nos 

collègues. Je propose donc de la traiter quand le 

neuvième point sera débattu.  

 

06.07 Minister Steven Vandeput (Nederlands): 

Over de 400 miljoen volgt een deliberatie binnen de 

regering. Het lijkt mij echter evident dat Defensie 

een bijdrage levert aan de terreurbestrijding en dat 

we op basis daarvan dossiers zullen indienen.  

 

 

 

Ik laat een tabel ronddelen en verduidelijk dat voor 

de inzet in de Sahel – met een budget van 

15 miljoen euro – bij sommige regels ‘TBC' staat of 

'to be confirmed'. Daardoor zal het totaal dus niet 

kloppen met de optelsom van de individuele cijfers. 

 

06.07  Steven Vandeput, ministre (en 

néerlandais): S'agissant des 400 millions, ils 

donneront lieu à une délibération au sein du 

gouvernement. Il me semble toutefois évident que 

la Défense fournisse une contribution à la lutte 

antiterroriste et que, sur cette base, nous rentrions 

des dossiers.  

 

Je vous distribue un tableau tout en précisant que 

pour ce qui concerne notre intervention au Sahel – 

avec un budget de 15 millions d'euros –, il est écrit 

après certaines phrases 'TBC', ce qui signifie 'to be 

confirmed'. Cela explique que le total n'équivaudra 

pas à l'addition des chiffres individuels.  

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

07 Samengevoegde vragen van 

- de heer Paul-Olivier Delannois aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"de toekomst van de militaire activiteiten in 

Doornik" (nr. 8044) 

- de heer Benoît Piedboeuf aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

toekomst van de legerkazernes in de provincie 

Luxemburg" (nr. 8219) 

- de heer Stéphane Crusnière aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

toekomst van de militaire apotheek in Nijvel" 

(nr. 8681) 

- de heer Sébastian Pirlot aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

militaire kwartieren in de provincie Luxemburg" 

(nr. 8755) 

- de heer Georges Dallemagne aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"de toekomst van de Medische Component en 

van het Militair Hospitaal in het bijzonder" 

(nr. 8900) 

 

07 Questions jointes de 

- M. Paul-Olivier Delannois au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"l'avenir de l'activité militaire à Tournai" (n° 8044) 

- M. Benoît Piedboeuf au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "l'avenir des 

casernes en province de Luxembourg" (n° 8219) 

- M. Stéphane Crusnière au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"l'avenir de la pharmacie militaire basée à 

Nivelles" (n° 8681) 

- M. Sébastian Pirlot au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "les quartiers 

militaires en province de Luxembourg" (n° 8755) 

- M. Georges Dallemagne au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"l'avenir de la Composante médicale et en 

particulier de l'Hôpital militaire" (n° 8900) 

 

07.01 Benoît Piedboeuf (MR): In de kazerne van 

het trainingskamp Lagland vlak bij Aarlen worden 

970 vluchtelingen opgevangen. Het Rode Kruis zou 

er een permanent opvangcentrum van willen 

maken. 

 

Wat zou er in dat geval gebeuren met het 

opleidingscentrum, waar jaarlijks 400 à 500 

07.01  Benoît Piedboeuf (MR): Le camp 

d'entraînement Lagland près d'Arlon a sa caserne 

occupée par 970 réfugiés. La Croix-Rouge voudrait 

en faire un centre permanent. 

 

 

Que deviendrait alors le centre de formation qui 

forme quatre ou cinq cents militaires par an? 
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militairen worden opgeleid? 

 

 

07.02  Stéphane Crusnière (PS): In uw strategisch 

beleidsplan Horizon 2030 staat dat de medische 

component zal samengaan met de andere 

componenten. De facto heft u een onderdeel op dat 

essentieel is voor het goede verloop van de 

buitenlandse missies en de opdrachten inzake de 

hulp aan de natie. 

 

Wat zijn de rechtstreekse gevolgen van de 

opheffing van de medische component? Welke 

toekomst ziet u voor de militaire apotheek in Nijvel? 

 

07.02  Stéphane Crusnière (PS): Votre plan 

stratégique à l'horizon 2030 prévoit de fusionner la 

composante médicale avec les autres 

composantes. De facto, vous liquidez une force 

essentielle au bon déroulement des missions à 

l'étranger et d'aide à la nation. 

 

 

Quelles seront les conséquences directes de la 

disparition de la composante médicale? Quel avenir 

réservez-vous à la pharmacie militaire à Nivelles? 

 

07.03  Sébastien Pirlot (PS): Het strategisch plan 

moest volgens u een regionaal evenwicht 

bewerkstelligen qua geografische spreiding van de 

kwartieren, het personeel en de capaciteiten. In de 

pers wordt er evenwel gewag gemaakt van 

geplande wijzigingen, meer bepaald in het militaire 

kamp van Marche-en-Famenne.  

 

Luitenant-kolonel SBH Luc Hanset gaf in dat 

verband aan dat er in het plan sprake is van een 

toekomstige integratie van nieuwe componenten in 

de huidige bataljons in de vorm van interwapen 

tactische groeperingen, een Special Operations 

Command met special forces en eenheden van het 

type rangers of paracommando's, een capaciteit 

voor logistiek vervoer met pantservoertuigen en een 

ultramoderne uitrusting. 

 

07.03  Sébastian Pirlot (PS): Le plan stratégique 

devait, selon vos mots, assurer les équilibres 

régionaux en matière de répartition géographique 

des quartiers, du personnel et des capacités. La 

presse évoque pourtant des modifications 

planifiées, notamment au camp militaire de Marche-

en-Famenne. 

 

Le lieutenant-colonel BEM Luc Hanset relève que le 

plan mentionne une intégration future de nouvelles 

composantes au sein des bataillons actuels sous la 

forme de groupements tactiques interarmes, un 

commandement des opérations spéciales 

regroupant les forces spéciales et des unités de 

type rangers ou paracommandos, une capacité de 

transport logistique blindée et un équipement de 

dernière génération. 

 

Een of twee compagnieën mariniers zouden daar 

weldra kunnen worden geïntegreerd in het kader 

van de ontwikkeling van de marine-infanterie in 

samenwerking met Nederland. 

 

Kunt u de integratie van die nieuwe componenten 

bevestigen? Wanneer zult u een globale beslissing 

nemen over de toekomst van de militaire kwartieren 

in ons land en meer bepaald in de provincie 

Luxemburg? Op grond van welke criteria zult u die 

beslissingen nemen? Zal er daartoe overleg worden 

gepleegd met de legervakbonden en de lokale 

overheden?  

 

Zult u de mogelijkheid onderzoeken van een 

financieel partenariaat met het Groothertogdom 

Luxemburg voor het gemeenschappelijke gebruik 

van een opleidingskamp inzake stadsguerrilla? 

Heeft u uw Luxemburgse ambtgenoot daartoe 

gecontacteerd?  

 

Une ou deux compagnies de fusiliers marins 

pourraient bientôt y être intégrées dans le cadre du 

développement de l'infanterie marine, en partenariat 

avec les Pays-Bas. 

 

Confirmez-vous cette intégration de nouvelles 

composantes? Quand déciderez-vous globalement 

de l'avenir des quartiers militaires de notre pays, 

notamment en province de Luxembourg? Selon 

quels critères prendrez-vous ces décisions? Celles-

ci seront-elles prises en concertation avec les 

syndicats militaires et les autorités locales? 

 

 

Comptez-vous explorer la piste d'un partenariat 

financier avec le Grand-Duché de Luxembourg pour 

l'utilisation commune d'un camp de formation à la 

guérilla urbaine? Avez-vous contacté votre 

homologue grand-ducal? 

 

07.04 Minister Steven Vandeput (Frans): Het 

kader van het strategisch plan Defensie werd zopas 

goedgekeurd. Het moet nog ten uitvoer worden 

gelegd en er moeten nog concrete maatregelen 

worden uitgewerkt. Het is voorbarig om over de 

07.04  Steven Vandeput, ministre (en français): Le 

cadre du plan stratégique de la Défense vient d'être 

approuvé. Il doit encore être mis en œuvre, les 

mesures concrètes doivent être définies et il est 

prématuré de spéculer sur la structure des 
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samenstelling van de componenten te speculeren. 

De toekomst  van de kwartieren van Defensie is 

nog niet aan de orde. De betrokkenen zullen tijdig 

worden geraadpleegd.  

 

De medische ondersteuning blijft een hoeksteen 

van de werking van Defensie. Het aantal militairen 

bij de Medische Component blijft onveranderd, 

terwijl het totale aantal militairen bij het leger van 

32.000 naar 25.000 zal worden teruggebracht.  

 

composantes. L'avenir des quartiers de la Défense 

n'est pas encore à l'ordre du jour. Les intéressés 

seront consultés en temps opportun. 

 

 

L'appui médical continuera à être une pierre 

angulaire du fonctionnement de la Défense. Le 

nombre de militaires restera inchangé au sein de la 

Composante médicale, alors qu'il passera de 

32 000 à 25 000 pour l'armée entière. 

 

Ten gevolge van de terbeschikkingstelling van een 

deel van de kwartieren van Aarlen aan het Rode 

Kruis is de functionelehuisvestingscapaciteit 

verminderd van 1.036 naar 598 plaatsen. De 

gebruiksnormen van het Rode Kruis zijn niet 

dezelfde als die van Defensie, en bepaalde niet-

gebruikte logementsblokken werden opnieuw in 

gebruik genomen. Er moesten geen oefeningen 

worden afgeblazen door die vermindering van de 

logementscapaciteit. 

 

De ingebruikname van het opvangcentrum van het 

Rode Kruis heeft dus geen grote impact op de 

opleiding en heeft slechts een beperkte invloed op 

de organisatie van de militaire oefeningen. 

 

Concernant Arlon, suite à la mise à disposition 

d'une partie des quartiers au profit de la Croix-

Rouge, la capacité de logement fonctionnel du 

camp Bastin est passée de 1 036 à 598 places. Les 

normes d'occupation de la Croix-Rouge ne sont pas 

les mêmes que celles de la Défense, et certains 

blocs de logements désaffectés ont été réactivés. 

Aucun exercice n'a dû être annulé suite à cette 

réduction de la capacité de logement.  

 

 

La création du centre de la Croix-Rouge n'a donc 

pas d'impact notable sur la formation et n'a qu'une 

influence limitée sur l'organisation des exercices 

militaires.  

 

07.05  Stéphane Crusnière (PS): Uw 

gelaatsuitdrukking stemt me niet gerust, mijnheer 

de minister. Ik hoop dat de militaire apotheek, die zo 

een bijzondere waarde heeft, in Nijvel zal blijven. 

Ook op de basis van Bevekom neemt de onrust toe. 

 

07.05  Stéphane Crusnière (PS): Votre moue 

m'inquiète, Monsieur le ministre. J'espère que nous 

garderons ce fleuron à Nivelles. L'inquiétude gagne 

aussi la base de Beauvechain.  

 

07.06 Minister Steven Vandeput (Frans): Er is 

momenteel nog geen beslissing genomen met 

betrekking tot de kwartieren. Ik heb niet gesproken 

over Nijvel, Bevekom of andere plaatsen. 

 

07.06  Steven Vandeput, ministre (en français): 

Aucune décision n'a été prise concernant les 

quartiers pour l'instant. Je n'ai parlé ni de Nivelles ni 

de Beauvechain ou d'autres lieux. 

 

07.07  Sébastian Pirlot (PS): Ik bevestig dat de 

minister niets gezegd heeft over de toekomst van 

de militaire voorzieningen in Marche en Aarlen. Hij 

heeft ook niet geantwoord op de vraag over de 

contacten met de Luxemburgse autoriteiten. Ik deel 

uw optimisme over het strategisch plan niet, want 

dat is voorlopig maar een schets. Volgens een 

aantal collega's van de meerderheid bestaat er over 

bepaalde onderdelen ervan geen overeenstemming 

in de regering. 

 

De onzekerheid over de toekomst van onze 

kazernes zorgt voor grote ongerustheid over de 

werkgelegenheid.  

 

07.07  Sébastian Pirlot (PS): Je confirme que M. le 

ministre n'a rien dit sur l'avenir de Marche ni sur 

celui d'Arlon, ni sur les contacts avec les autorités 

grand-ducales. Je n'ai pas votre optimisme par 

rapport au plan stratégique, qui n'en est qu'au stade 

d'esquisse. Des collègues de la majorité m'ont dit 

que certains volets n'avaient fait l'objet d'aucun 

accord au sein du gouvernement.  

 

 

 

Le flou qui entoure l'avenir de nos casernes 

entretient l'inquiétude au sujet de l'emploi. 

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

08 Samengevoegde vragen van 

- de heer Benoit Hellings aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

08 Questions jointes de 

- M. Benoit Hellings au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "le rôle de la 
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rol van Defensie in de daling van de 

broeikasgasemissies" (nr. 8079) 

- de heer Georges Dallemagne aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"het in aanmerking nemen van de 

klimaatverandering en de milieu-uitdagingen in 

ons defensiebeleid" (nr. 8903) 

 

Défense dans la diminution des émissions de gaz 

à effet de serre" (n° 8079) 

- M. Georges Dallemagne au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "la 

prise en compte des changements climatiques et 

des enjeux environnementaux dans notre 

politique de défense" (n° 8903) 

 

08.01  Benoit Hellings (Ecolo-Groen): In het 

Belgisch militair tijdschrift heeft kapitein Pieter-Jan 

Parrein de klimaatverandering als een risk multiplier 

bestempeld waardoor lokale spanningen 

aangewakkerd kunnen worden door de negatieve 

gevolgen voor de voedsel-, water- en 

energiebevoorrading. 

 

Met de internationale en bindende overeenkomst 

van Parijs wordt er een eind gesteld aan een 

absurde vrijstelling waarvan de strijdkrachten 

konden gebruikmaken bij de berekening van hun 

uitstoot van broeikasgassen. 

 

Werkt Defensie aan een plan om haar activiteiten 

koolstofvrij te maken? 

 

Door de klimaatveranderingen zal de ijskap in het 

Noordpoolgebied grotendeels afsmelten, waardoor 

er een zeeroute naar Azië via de Noordelijke IJszee 

vrijkomt. Onze toekomstige fregatten zullen dus 

ontworpen moeten worden om in die ijzige wateren 

te kunnen varen. Zal Defensie daar bij de geplande 

renovatie van de fregatten rekening mee houden? 

 

Zal men in het toekomstig strategisch plan rekening 

houden met de klimaatverandering als risk 

multiplier? 

 

08.01  Benoit Hellings (Ecolo-Groen): Dans la 

revue militaire belge, le capitaine Pieter-Jan Parrein 

écrit: “Le changement climatique est considéré 

comme un multiplicateur de menace. Il peut attiser 

les tensions locales par ses conséquences 

négatives sur l'approvisionnement de nourriture, 

d'eau et d'énergie.“ 

 

L'accord mondial et contraignant intervenu à Paris 

met fin à une exemption absurde dont bénéficiaient 

les forces armées dans la comptabilisation de leurs 

émissions de gaz à effet de serre.  

 

 

La Défense travaille-t-elle à un plan de dé-

carbonisation de ses activités?  

 

Les changements climatiques vont provoquer une 

fonte des glaces importante en Arctique, ce qui 

permettra l'ouverture d'une route maritime vers 

l'Asie par le nord du globe. Nos futures frégates 

devront donc être équipées pour ces eaux glacées. 

La Défense intègre-t-elle cette nouvelle donne dans 

ses plans de rénovation de frégates? 

 

Votre futur plan stratégique tiendra-t-il compte de 

cet effet amplificateur de menace du changement 

climatique?  

 

08.02 Minister Steven Vandeput (Frans): In het 

milieuhandvest van Defensie wordt er vermeld dat 

het departement de gevolgen van zijn missies en 

activiteiten voor het milieu wil beperken. 

 

Dat handvest vormt de basis van het 

milieubeleidsplan van Defensie voor de periode 

2013-2017 waarvan meerdere doelstellingen en 

indicatoren betrekking hebben op de vermindering 

van broeikasgassen. De nadruk wordt gelegd op het 

rationeel gebruik van energie, de beperking (met 

5 procent) van CO2-uitstoot en het bevorderen van 

een duurzame mobiliteit. In de dossiers over de 

aankoop van materieel werden het 

brandstofverbruik en de uitstoot opgenomen als 

gunningscriteria. De gids voor duurzame aankopen 

wordt geraadpleegd om na te gaan welke andere 

criteria er moeten worden opgelegd.  

 

Tegen 2017 moet 35 procent van het 

Defensiepersoneel zich op een duurzame manier 

08.02  Steven Vandeput, ministre (en français): La 

charte environnementale de la Défense mentionne 

que ce département souhaite limiter les effets sur 

l'environnement de ses missions et activités.  

 

Cette charte est la base du plan de politique 

environnementale de la Défense 2013-2017 dont 

plusieurs objectifs et indicateurs concernent la 

réduction des émissions de gaz à effet de serre. Il 

met l'accent sur l'utilisation rationnelle de l'énergie, 

la limitation des émissions de CO2 (de 5 %) et la 

promotion d'une mobilité durable. Les dossiers 

d'acquisition de matériel font de la consommation 

de carburant ou des émissions un critère 

d'attribution du marché. Le guide “achats durables “ 

est consulté pour vérifier quels autres critères 

doivent être imposés.  

 

 

Pour 2017, 35 % du personnel de la Défense doit 

effectuer ses déplacements de manière durable.  
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verplaatsen. 

 

Tot slot is de navigatie op de Noordpool mogelijk 

wanneer het water ijsvrij is. 

 

 

 

Enfin, la navigation polaire arctique est possible 

lorsque les eaux sont libres de glace. 

 

08.03  Benoit Hellings (Ecolo-Groen): U heeft niet 

gezegd of Defensie zijn CO2-emissies zal laten 

meetellen in de globale balans voor België. Ik 

verzoek u dat te doen want die uitstoot is even 

vervuilend. De boodschappenlijst die u twee weken 

geleden heeft voorgesteld, bevat zeer duur 

materieel. Investeren in zo'n duur materieel is mijns 

inziens strategisch inefficiënt want daardoor kunt u 

niet investeren in nuttig materieel zoals voertuigen 

voor het vervoer van militairen.  

 

08.03  Benoit Hellings (Ecolo-Groen): Vous ne 

m'avez pas dit si la Défense va comptabiliser ses 

émissions de CO2 dans le bilan de la Belgique. Je 

vous invite à le faire: ce sont des émissions comme 

les autres. La liste de courses que vous avez 

présentée, il y a quinze jours, reprend du matériel 

très coûteux. Investir dans du matériel aussi cher 

et, selon moi, stratégiquement inefficace et vous 

empêchera de le faire dans du matériel utile comme 

des véhicules de transport de militaires.  

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

09 Samengevoegde vragen van 

- mevrouw Kattrin Jadin aan de vice-

eersteminister en minister van Buitenlandse 

Zaken en Europese Zaken, belast met Beliris en 

de Federale Culturele Instellingen, over "de 

totstandkoming van een globale coalitie tegen IS" 

(nr. 8203) 

- de heer Tim Vandenput aan de minister van 

Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over "de 

geplande top van de coalitie tegen IS" (nr. 8764) 

- de heer Georges Dallemagne aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"de herovering van Ramadi door het Iraakse 

leger" (nr. 8899) 

- de heer Georges Dallemagne aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"de Russische bombardementen in Syrië" 

(nr. 8905) 

 

09 Questions jointes de 

- Mme Kattrin Jadin au vice-premier ministre et 

ministre des Affaires étrangères et européennes, 

chargé de Beliris et des Institutions culturelles 

fédérales, sur "la mise en place d'une coalition 

globale contre l'EI" (n° 8203) 

- M. Tim Vandenput au ministre de la Défense, 

chargé de la Fonction publique, sur "le sommet 

programmé par la coalition contre l'EI" (n° 8764) 

- M. Georges Dallemagne au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "la 

reconquête de Ramadi par les forces irakiennes" 

(n° 8899) 

- M. Georges Dallemagne au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "les 

bombardements russes en Syrie" (n° 8905) 

 

09.01  Kattrin Jadin (MR): Sinds september 2014 

strijdt er een brede internationale coalitie in Irak, 

maar slechts enkele landen voeren ook 

luchtaanvallen uit in Syrië, terwijl overeenkomstig de 

resolutie van de VN-Veiligheidsraad van 

20 november jongstleden alle nodige maatregelen 

mogen worden getroffen om tegen IS te strijden en 

de staatshoofden van de westerse landen en van 

Rusland pleiten voor een globale oplossing. 

 

Wat is het standpunt van België dienaangaande?  

 

09.01  Kattrin Jadin (MR): Une large coalition 

internationale intervient en Irak depuis 

septembre 2014 mais seuls quelques pays ont 

étendu les frappes aériennes à la Syrie, alors que la 

résolution du Conseil de sécurité du 20 novembre 

dernier permet toutes mesures nécessaires pour 

lutter contre l'EI et que les chefs d'État occidentaux 

et russe prônent une solution globale.  

 

 

Quelle est la position de la Belgique? 

 

09.02  Tim Vandenput (Open Vld): Binnen 

afzienbare tijd zal in Brussel een top worden 

georganiseerd in de context van de strijd tegen IS. 

De VS willen vooral met de Golfstaten aan tafel 

zitten. 

 

Neemt ons land deel aan de top? Wie zal ons land 

vertegenwoordigen? Heeft het feit dat we wel een 

coalitiepartner zijn in Irak maar niet in Syrië een 

09.02  Tim Vandenput (Open Vld): Dans le cadre 

de la lutte contre le groupe EI, Bruxelles accueillera 

bientôt une conférence internationale. Les États-

Unis souhaitent négocier en priorité avec les États 

du Golfe.  

 

La Belgique participera-t-elle à cette conférence et 

qui la représentera ? Le fait que nous soyons 

membre de la coalition en Irak mais non en Syrie 
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impact op een eventuele deelname? In welk kader 

organiseren de VS deze top in Brussel? Wordt ons 

land betrokken bij de organisatie?  

 

influera-t-il sur notre éventuelle participation à cette 

réunion? Dans quel cadre les États-Unis 

organisent-ils cette rencontre au sommet à 

Bruxelles? Notre pays est-il associé aux 

préparatifs? 

 

09.03 Minister Steven Vandeput (Frans): België 

zet de middelen in het kader van de coalitie tegen 

Daesh in overeenkomstig de beslissingen van de 

regering. Zo hebben we bijvoorbeeld meegewerkt 

aan acties in Irak. Voor Syrië zal de regering te 

gelegener tijd beslissen over een eventuele militaire 

deelname. De coalitie overweegt momenteel geen 

interventie in Libië of elders.   

 

Aangezien het fregat Leopold I het Franse 

vliegdekschip Charles de Gaulle escorteert, hebben 

de Franse autoriteiten toegezegd België vooraf over 

de aanvallen te informeren.  

 

Wat het interventiegebied van de Belgische F-16's 

in de strijd tegen Daesh vanaf juli 2016 betreft, 

verwijs ik naar mijn antwoord op de vragen nrs. 

6653, 7928 en 7933. 

 

09.03  Steven Vandeput, ministre (en français): La 

Belgique engage les moyens conformes aux 

décisions du gouvernement dans la coalition contre 

Daech. Ainsi, en Irak. Par rapport à la Syrie, le 

gouvernement décidera en temps utile d'une 

éventuelle participation militaire. Au niveau de la 

coalition, un engagement en Libye ou ailleurs n'est 

pas à l'agenda pour le moment. 

 

Dans le cadre de l'escorte du porte-avions Charles 

de Gaulle par la frégate Léopold I, la Belgique a 

bénéficié, de la part des autorités françaises, d'un 

droit d'information préalable concernant les frappes. 

 

Il a été répondu aux questions n
os

 6653, 7928 et 

7933 quant à la zone d'intervention des F-16 belges 

dans la lutte contre Daech dès juillet 2016. 

 

(Nederlands) Het feit dat we niet boven Syrië 

opereren, heeft geen impact op onze deelname aan 

de vergaderingen. De Belgische inzet van militairen 

beperkt zich vandaag geografisch tot Irak en 

Jordanië. Ons land is echter ook actief bij 

verschillende belangrijke niet-militaire initiatieven 

van de coalitie, zoals het afweren van de dreiging 

van de foreign terrorist fighters en het blokkeren van 

de financiering van Daesh. België is zeker geen 

minderwaardig lid, integendeel. 

 

 

Ik zal België vertegenwoordigen op de top in het 

kader van een zitting van de Noord-Atlantische 

Raad op het niveau van de ministers van 

Landsverdediging, maar de vergadering is niet 

verbonden aan de NAVO. Het is een vergadering 

van de internationale coalitie. Ons land is niet 

betrokken bij de organisatie.  

 

Deelname aan de coalitie wordt beslist op basis van 

eigen rules of engagement. De onze zijn bepaald op 

regeringsniveau. De coalitie heeft geen vraag 

gesteld, dus wij hoeven vandaag geen discussie te 

voeren over het al of niet opereren boven Syrië. 

Mocht die vraag worden gesteld, dan zal het een 

regeringsbeslissing zijn. 

 

 

 

Aangezien de eerste aanzet voor operaties boven 

Irak een resolutie van het Parlement is geweest, 

tijdens een overgangsperiode, is het evident dat ik 

(En néerlandais) Nous n'opérons pas dans le ciel 

syrien, mais cet état de fait n'a aucune influence sur 

notre participation aux réunions. 

Géographiquement, le déploiement de militaires 

belges se limite actuellement à l'Irak et à la 

Jordanie. Notre pays est cependant également actif 

dans diverses initiatives non militaires importantes 

de la coalition telles que la lutte contre la menace 

que représentent les foreign terrorist fighters et le 

blocage du financement de Daech. La Belgique est 

loin d'être un membre de seconde zone. 

 

Je représenterai la Belgique au sommet organisé 

dans le cadre d'une session du Conseil de 

l'Atlantique Nord réunissant les ministres de la 

Défense. Il s'agit d'une réunion de la coalition 

internationale sans lien avec l'OTAN. Notre pays 

n'est pas impliqué dans l'organisation de cette 

réunion. 

 

Les pays décident de participer à la coalition sur la 

base de leurs propres règles d'engagement. Dans 

notre pays, il appartient au gouvernement de fixer 

ces règles. Nous ne devons pas consacrer un débat 

à la question de l'opportunité d'opérer en Syrie étant 

donné que la coalition ne nous a adressé aucune 

demande allant dans ce sens. Si tel devait être le 

cas, il appartiendrait au gouvernement de prendre 

une décision. 

 

Étant donné que le coup d'envoi des opérations 

aériennes en Irak a été donné par une résolution du 

Parlement au cours d'une période transitoire, il est 
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samen met de minister van Buitenlandse Zaken 

met het Parlement in debat ga. 

 

évident que je débattrai de cette question avec le 

Parlement en présence du ministre des Affaires 

étrangères. 

 

09.04  Kattrin Jadin (MR): De coalitie lijkt vruchten 

af te werpen in Irak, waar IS veel terrein verliest. 

 

Ik zal u later ondervragen over de termijn met 

betrekking tot het mogelijke verzoek van de 

Verenigde Staten voor een uitbreiding van de 

coalitie die bombardementen in Syrië uitvoert.  

 

09.04  Kattrin Jadin (MR): La coalition semble 

porter ses fruits en Irak, où l'EI est en net recul. 

 

Quant aux délais relatifs à l'invitation possible des 

États-Unis à élargir la coalition qui frappe en Syrie, 

je reviendrai vers vous ultérieurement. 

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

10 Vraag van de heer Alain Top aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"het onderzoek naar privatiseringen binnen 

Defensie" (nr. 8228) 

 

10 Question de M. Alain Top au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"l'enquête sur le recours à la privatisation au sein 

de la Défense" (n° 8228) 

 

10.01  Alain Top (sp.a): Klopt het dat Defensie 

onderzoekt of er een goedkoper alternatief bestaat 

voor enerzijds de NH-90-toestellen die vanuit 

Koksijde instaan voor search and rescue-operaties 

(SAR) en voor anderzijds de passagiersvliegtuigen? 

Komen er nog andere zaken in aanmerking voor 

privatisering? Wat is de timing?  

 

Onlangs kocht Defensie vier NATO Frigate 

Helicopters aan om SAR-opdrachten van de Sea 

King over te nemen. Wat is de stand van zaken? 

Heeft Defensie de bedoeling om militairen ter 

beschikking te stellen aan een private partner? Zal 

deze opdracht eventueel volledig door de civiele of 

private sector worden overgenomen? Wat zijn de 

opdrachten voor de nieuw aangekochte 

helikopters? 

 

10.01  Alain Top (sp.a): Est-il exact que la Défense 

examine s'il existe une option moins chère pour les 

hélicoptères NH-90 qui assurent les missions 

search and rescue (SAR) depuis Coxyde d'une part 

et pour les avions destinés au transport de 

personnes d'autre part? D'autres activités risquent-

elles d'être privatisées? Quel est le calendrier? 

 

La Défense a récemment fait l'acquisition de 4 Nato 

Frigate Helicopters qui remplaceront les Sea King 

pour les missions SAR. Qu'en est-il exactement? La 

Défense projette-t-elle de mettre des militaires à la 

disposition d'un partenaire privé? Les missions SAR 

seront-elles éventuellement complètement reprises 

par le secteur civil ou privé? Quelles seront les 

missions confiées aux nouveaux hélicoptères? 

 

10.02 Minister Steven Vandeput (Nederlands): 

Taken waarvoor geen militaire expertise is vereist, 

kunnen toevertrouwd worden aan het 

burgerpersoneel bij Defensie of worden uitbesteed. 

Het gaat daarbij voornamelijk over ondersteunende 

activiteiten. 

 

In het kader van het toekomstige 

personeelsbestand van 25.000 militairen, wordt een 

aantal studies uitgevoerd, onder andere op het vlak 

van SAR en personeelstransport. Alle mogelijke 

scenario's worden onderzocht. Ik heb ook gevraagd 

om te vergelijken met wat er in andere landen 

gebeurt.  

 

 

SAR is een overheidstaak die logischerwijze door 

Defensie moet worden uitgevoerd, maar dan wel op 

de meest efficiënte manier. De heer Top spreekt 

dan onmiddellijk over privatisering, maar dat is 

slechts een van de mogelijke scenario's. 

10.02  Steven Vandeput, ministre (en 

néerlandais): Les activités ne nécessitant aucune 

expertise militaire peuvent être confiées au 

personnel civil de la Défense ou externalisées. Il 

s'agit pour l'essentiel d'activités d'appui. 

 

 

Diverses études sont réalisées, dans le cadre de la 

mise en place du futur effectif de 25 000 militaires, 

notamment dans le domaine des opérations SAR et 

du transport de personnel. Les différents scénarios 

possibles sont envisagés et j'ai par ailleurs 

demandé de procéder à une comparaison des 

dispositifs déployés dans ces domaines dans 

d'autres pays. 

 

Les opérations SAR sont des missions publiques 

qui doivent en toute logique être accomplies par la 

Défense, mais avec une efficacité maximale. 

M. Top évoque d'emblée une privatisation, mais ce 

n'est là que l'un des scénarios possibles.  
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De NATO Frigate Helicopters zijn ontwikkeld om 

zowel als fregat en als destroyer te worden ingezet. 

Zo zullen ze ook worden uitgerust.  

 

Les NATO Frigate Helicopters ont été mis au point 

afin de pouvoir servir à la fois de frégate et de 

destroyer. Ils recevront l'équipement nécessaire 

pour leur permettre d'exploiter leur double 

potentialité.  

 

10.03  Alain Top (sp.a): Er is ongerustheid bij het 

personeel over de timing. Wanneer zijn de studies 

afgerond? Wat zijn de volgende stappen in een 

nieuwe organisatie van SAR? 

 

10.03  Alain Top (sp.a): Le personnel est en proie 

à une certaine inquiétude au sujet du calendrier. 

Quand les études seront-elles achevées? Quelles 

seront les prochaines étapes dans le cadre d'une 

nouvelle organisation de la mission search and 

rescue (SAR).  

 

10.04 Minister Steven Vandeput (Nederlands): Er 

lopen momenteel veel studies. Telkens wordt mij 

om de timing gevraagd. Ik kan daar alleen maar op 

antwoorden dat ik hoop dat er zo snel mogelijk 

resultaten zijn, maar dat een aantal zaken nu 

eenmaal tijd vergt. Het is niet de bedoeling om grote 

schokken bij het personeel te veroorzaken. We 

zullen elke beslissing met de betrokkenen en met 

de sociale partners bespreken.  

 

10.04  Steven Vandeput, ministre (en 

néerlandais): De nombreuses études sont en cours. 

On m'interroge systèmatiquement sur le calendrier. 

La seule réponse que je peux donner est que 

j'espère que des résultats seront engrangés le plus 

rapidement possible mais que certaines choses 

prennent du temps. L'objectif n'est évidemment pas 

de faire subir de grands chocs au personnel de la 

Défense. Nous étudierons chaque décision avec les 

intéressés et les partenaires sociaux. 

 

10.05  Alain Top (sp.a): Hiermee wordt alleen de 

heersende ongerustheid bevestigd. Het personeel 

vreest voor jobverlies. Hoe sneller er klaarheid komt 

in deze zaak, hoe beter. 

 

10.05  Alain Top (sp.a): Ceci ne fait que confirmer 

que l'inquiétude ambiante n'est pas injustifiée. Le 

personnel craint des pertes d'emplois. Plus vite 

toute la clarté sera faite dans cette affaire et mieux 

ça vaudra.  

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

11 Vraag van de heer Alain Top aan de minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken, over 

"de verloning op de Leopold I tijdens de operatie 

Inherent Resolve" (nr. 8229) 

 

11 Question de M. Alain Top au ministre de la 

Défense, chargé de la Fonction publique, sur "la 

rémunération du personnel de la frégate 

Léopold Ier durant l'opération Inherent Resolve" 

(n° 8229) 

 

11.01 Alain Top (sp.a): De militairen die op het 

marineschip Leopold I werken, werken onder 

deelstand 2. Die deelstand paste bij de 

aanvankelijke standaard begeleidingsopdracht die 

het schip had. Ondertussen zet dit vliegdekschip 

gevechtsvliegtuigen in tegen Daesh. Tijdens die 

operaties is de Leopold I klaar om al zijn wapens 

effectief in te zetten om de Charles de Gaulle te 

beschermen. Deelstand 2 omvat de taken 

handhaving van de orde en waarnemingsinzet. 

Onze militairen doen echter veel meer dan dat en 

ze moeten rechtvaardig worden betaald volgens de 

wettelijke bepalingen.  

 

 

 

Overweegt de minister om de deelstand van de 

militairen aan boord te verhogen naar 3 of 4? 

Werden de risico's van de operatie na de 

11.01  Alain Top (sp.a): Les militaires se trouvant à 

bord de la frégate Léopold I
er

 ont été engagés en 

sous-position 2. Cette sous-position convenait à la 

mission standard d'escorte du porte-avions Charles 

de Gaulle, qui avait été initialement confiée au 

navire. Désormais, ce porte-avions engage ses 

avions de combat contre Daech. Au cours de ces 

opérations, le Léopold Ier se tient prêt à mobiliser 

toutes ses armes pour assurer la protection 

effective du Charles de Gaulle. Alors que la sous-

position 2 couvre le maintien de l'ordre et 

l'engagement d'observation, nos militaires sont 

confrontés à une mission beaucoup plus étendue et 

méritent d'être rémunérés en conséquence, 

conformément aux dispositions légales. 

 

Le ministre envisage-t-il de relever le niveau de 

sous-position des militaires à bord au niveau 3 ou 

4? Les risques de l'opération ont-ils été réévalués 
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gebeurtenissen in Parijs opnieuw geëvalueerd? 

Klopt het dat de personeelsleden aan boord een 

belastingvrije som van 9,92 euro per dag krijgen? 

Klopt het dat die vergoeding verhoogt als men naar 

deelstand 3 of 4 overschakelt? Hoeveel had het 

gekost om de bemanning van bij het begin 

deelstand 3 of 4 te geven?  

 

au lendemain des événements de Paris? Est-il 

exact que le personnel à bord touche une indemnité 

exemptée d'impôt de 9,92 euros par jour? Est-il vrai 

que cette indemnité augmenterait si les militaires 

étaient engagés en sous-position 3 ou 4? Combien 

en aurait-il coûté à la Défense si l'équipage avait été 

engagé en sous-position 3 ou 4?  

 

11.02 Minister Steven Vandeput (Nederlands): Het 

fregat werd ingezet onder de deelstand operationele 

inzet, inzet buiten de inzetzone. Die inzetvorm is 

volledig coherent met de andere analoge operaties 

van Defensie. Op basis van de geldende 

regelgeving kan aan de inzetvorm enkel 

coëfficiënt 2 worden toegekend. Deelstand 2 geeft 

recht op een vaste dagvergoeding van 31,91 euro 

(9,92 euro maal de index) vermenigvuldigd met 2 

vanwege de coëfficiënt. Dat is niet belastbaar. 

Daarbij komt een belastbare toelage van 5/1850
ste

 

van de individuele brutojaarwedde per dag, een 

belastbare toelage verdiensten op zee per dag en 

een belastbare weekendtoelage. 

 

11.02  Steven Vandeput, ministre (en 

néerlandais): La frégate a été déployée dans le 

cadre de la sous-position "en engagement 

opérationnel" pour une participation en dehors de la 

zone d'engagement. Ce type d'engagement est tout 

à fait cohérent avec les autres opérations 

comparables menées par la Défense. Sur la base 

de la réglementation actuelle, seul le coefficient 2 

peut s'appliquer à cette forme d'engagement. La 

sous-position 2 donne droit à une indemnité 

journalière forfaitaire de 31,91 euros (9,92 euros 

multipliés par l'indice) multipliés par le coefficient 2. 

Cette somme n'est pas imposable. À cette 

indemnité s'ajoutent une allocation imposable dont 

le montant journalier est fixé à un 5/1850
ième

 du 

traitement annuel brut individuel, une allocation 

journalière imposable pour service en mer et une 

allocation de week-end imposable. 

 

11.03  Alain Top (sp.a): Toch blijf ik denken dat het 

risico voor het personeel hoger is dan de andere 

situaties waarin deelstand 2 geldt. Ik zou de 

operatie opnieuw evalueren en nagaan of er geen 

aanpassing kan worden gedaan. 

 

11.03  Alain Top (sp.a): Je continue à penser que 

le personnel est exposé à un risque plus élevé que 

dans les autres situations auxquelles s'applique la 

sous-position 2. Je voudrais vous recommander de 

réévaluer l'opération et de vérifier si aucune 

modification ne peut y être apportée. 

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

12 Vraag van mevrouw Julie Fernandez 

Fernandez aan de minister van Defensie, belast 

met Ambtenarenzaken, over "de door het ATTC 

verleende assistentie" (nr. 8239) 

 

12 Question de Mme Julie Fernandez Fernandez 

au ministre de la Défense, chargé de la Fonction 

publique, sur "le recours à l'ATCC" (n° 8239) 

 

12.01  Julie Fernandez Fernandez (PS): In 

antwoord op een van mijn vragen stelde u in juli dat 

uw departement de mogelijkheden onderzocht van 

een zo nauw mogelijke samenwerking tussen het 

Air traffic control center en zijn burgerlijke 

tegenhanger Belgocontrol. De resultaten van die 

studie werden tegen eind 2015 verwacht. 

 

Kan u ons die resultaten nu meedelen? 

 

12.01  Julie Fernandez Fernandez (PS): En 

réponse à l'une de mes questions, vous me disiez 

en juillet que votre département étudiait les 

possibilités d'une coopération, la plus étroite 

possible, entre l'Air traffic control center et son 

homologue civil, Belgocontrol. Les résultats de cette 

étude étaient attendus pour fin 2015.  

 

Pouvez-vous à présent nous les présenter?  

 

12.02 Minister Steven Vandeput (Frans): Mijn 

departement heeft in april 2015 de studie over de 

modaliteiten van een nauwe samenwerking tussen 

Defensie en Belgocontrol weer opgevat. De analyse 

van de rendabiliteit moet beantwoorden aan de 

volgende voorwaarden: behoud van het huidige 

niveau van de prestaties met een positieve kosten-

12.02  Steven Vandeput, ministre (en français): 

Mon département a relancé en avril 2015 l'étude 

des modalités d'une coopération étroite entre la 

Défense et Belgocontrol. L'analyse de rentabilité 

doit répondre aux conditions suivantes: maintien du 

niveau actuel des prestations avec un bilan coût-

bénéfices positif. Cette analyse est en cours de 
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batenverhouding. Die analyse wordt momenteel 

afgerond. Twee weken geleden heeft er een 

vergadering plaatsgevonden maar het is voorbarig 

om u de conclusies ervan mee te delen. Ik zal niet 

nalaten dat te doen zodra de studie zal afgerond 

zijn. 

 

finalisation. Une réunion a eu lieu il y a deux 

semaines mais il est prématuré de vous présenter 

les conclusions. Je ne manquerai pas de le faire 

dès que l'étude sera finalisée.  

 

12.03  Julie Fernandez Fernandez (PS): Ik hoop 

dat u hier niet iets aankondigt dat er nooit zal 

komen, zoals dat het geval is met het strategisch 

plan! 

 

12.03  Julie Fernandez Fernandez (PS): J'espère 

que vous n'annoncez pas ici quelque chose qui, 

comme le plan stratégique, ne viendra pas! 

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

13 Vraag van de heer Stéphane Crusnière aan de 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "het programma van de 

diplomatieke dagen" (nr. 8283) 

 

13 Question de M. Stéphane Crusnière au 

ministre de la Défense, chargé de la Fonction 

publique, sur "le programme des journées 

diplomatiques" (n° 8283) 

 

13.01  Stéphane Crusnière (PS): De diplomatieke 

dagen bieden onze diplomaten de gelegenheid in 

België deel te nemen aan ontmoetingen die 

georganiseerd worden door het departement 

Buitenlandse Zaken. De minister van 

Landsverdediging neemt daar traditioneel aan deel. 

 

Werd u tijdens de voorbereiding van het 

programma van dit jaar geraadpleegd? Zal u aan de 

Diplo Days deelnemen? Zo ja, op welke 

onderwerpen zal u dieper ingaan? Zo niet, waarom 

niet? 

 

13.01  Stéphane Crusnière (PS): Les Journées 

diplomatiques réunissent nos diplomates en 

Belgique pour participer aux rencontres organisées 

par les Affaires étrangères; le ministre de la 

Défense y participe traditionnellement.  
 

 
Avez-vous été consulté lors de l'élaboration du 

programme de cette année? Prendrez-vous part 

aux Journées? Si oui, quels sujets mettrez-vous en 

exergue? Si vous n'y participez pas, quelles en sont 

les raisons? 
 

13.02 Minister Steven Vandeput (Frans): De 

organisatie van de Diplo Days valt onder de 

bevoegdheid van de minister van Buitenlandse 

Zaken.  

 

13.02  Steven Vandeput, ministre (en français): 

L'organisation de ces Journées relève du ministre 

des Affaires étrangères.  

 

13.03  Stéphane Crusnière (PS): Die heeft u 

uitgenodigd maar volgens hem zou u er niet aan 

willen deelnemen! Ik zou graag vernemen waarom. 

U tracht steeds te pleiten voor een 3D-strategie. Die 

had u tijdens die dagen kunnen verdedigen. Maar u 

haalt uw neus op voor die dagen... 

 

13.03  Stéphane Crusnière (PS): Aux dires de 

celui-ci qui vous a invité, vous avez souhaité ne pas 

y prendre part! J'aurais aimé en connaître la 

motivation. Vous essayez toujours de plaider pour 

une stratégie "3 D" que vous pouviez défendre là. 

Or, vous snobez ces Journées…  

 

13.04 Minister Steven Vandeput (Frans): 

Gisterochtend heb ik deelgenomen aan een ontbijt 

met de ambassadeurs. 

 

13.04  Steven Vandeput, ministre (en français): 

Hier matin, j'ai participé à un petit-déjeuner avec les 

ambassadeurs.  

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

14 Vraag van de heer Tim Vandenput aan de 

minister van Defensie, belast met 

Ambtenarenzaken, over "de Belgische deelname 

aan de 'Baltic Air Policing'" (nr. 8332) 

 

14 Question de M. Tim Vandenput au ministre de 

la Défense, chargé de la Fonction publique, sur 

"la participation de la Belgique à la mission 

'Baltic Air Policing'" (n° 8332) 

 

14.01  Tim Vandenput (Open Vld): Sinds 7 januari 

2016 maakt België opnieuw deel uit van de Baltic 

Air Policing Mission van de NAVO. 

14.01  Tim Vandenput (Open Vld): Depuis le 

7 janvier 2016, la Belgique fait à nouveau partie de 

la mission de l'OTAN Baltic Air Policing. 
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Wat is de houding van de Russische troepen? 

Waarom zijn onze militairen nu gestationeerd in 

Estland? Hoeveel kost deze missie? Werden er 

verbeteringen aangebracht tegenover vorig jaar? 

 

Quelle est l'attitude des troupes russes? Pourquoi 

nos militaires sont-ils à présent stationnés en 

Estonie? Combien coûte cette mission? Des 

améliorations ont-elles été apportées depuis l'an 

dernier? 

 

14.02 Minister Steven Vandeput (Nederlands): De 

houding van de Russische troepen zal worden 

besproken in de commissie voor de Opvolging van 

de Buitenlandse Zendingen. Het vliegveld van 

Ämari laat, in vergelijking met dat van het Poolse 

Malbork, kortere inzettermijnen toe en beantwoordt 

ook beter aan de NAVO-standaarden. De kosten 

worden geraamd op 4,38 miljoen euro bruto. Na 

evaluatie bleek de communicatie van essentieel 

belang. We hebben die gegarandeerd. Bovendien 

werken er in Ämari ook Belgische 

luchtverkeersleiders.  

 

14.02  Steven Vandeput, ministre (en 

néerlandais): L'attitude des troupes russes fera 

l'objet d'une discussion en commission du Suivi des 

opérations à l'étranger. L'aérodrome d'Ämari 

permet des délais de déploiement plus courts que 

l'aérodrome polonais de Malbork et satisfait 

davantage aux normes de l'OTAN. Le coût de la 

mission est estimé à 4,38 millions d'euros brut. 

Après évaluation, la communication s'est avérée 

d'une importance capitale. Nous l'avons assurée. 

En outre, des contrôleurs belges de trafic aérien 

travaillent également à Ämari.  

 

14.03  Tim Vandenput (Open Vld): Ik ben blij met 

onze deelname en hoop dat we dat ook in de 

toekomst, met nieuwe vliegtuigen, zullen kunnen 

doen. 

 

14.03  Tim Vandenput (Open Vld): Je me réjouis 

de notre participation et espère que nous pourrons 

la réitérer à l'avenir, avec de nouveaux appareils.  

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

15 Vraag van mevrouw Nele Lijnen aan de 

minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid 

over "een snowdrop boven Madaya" (nr. 8363) 

 

15 Question de Mme Nele Lijnen à la ministre des 

Affaires sociales et de la Santé publique sur "le 

recours à la technique du snowdrop à Madaya" 

(n° 8363) 

 

15.01  Nele Lijnen (Open Vld): Onlangs kwam de 

Syrische stad Madaya in het nieuws. Het Syrische 

leger en Hezbollah hielden Madaya namelijk 

gegijzeld, waardoor een ernstige hongersnood 

uitbrak. Ondertussen is er een konvooi ter plaatse 

geweest. Ons leger heeft echter een bijzondere 

expertise opgebouwd in het droppen van voedsel 

met C-130-toestellen, de zogenaamde snowdrop. 

Per drop kunnen 40.000 maaltijden worden gedropt 

in pakjes van 175 tot 200 gram en dit van op een 

veilige hoogte. 

 

 

Als de VN geen konvooi ter plaatse had kunnen 

krijgen in Madaya, zou België dan zijn expertise 

hebben aangeboden? Hoe evalueert de minister 

onze expertise inzake de snowdrop? Zal hij laten 

onderzoeken of dit soort humanitaire hulp kan 

worden gebruikt boven conflictgebieden? Kan de 

A400M dergelijke missies aan? 

 

15.01  Nele Lijnen (Open Vld): La ville syrienne de 

Madaya a été récemment au cœur de l'actualité. 

L'armée syrienne et les milices du Hezbollah 

l'avaient littéralement prise en otage, y déclenchant 

une famine dramatique. Un convoi d'aide 

humanitaire s'est entre-temps rendu sur place. 

Notre armée a toutefois développé une grande 

expertise dans le snowdrop, un procédé de largage 

aéroporté de vivres depuis des C-130. L'équivalent 

de 40 000 repas emballés par ration de 175 à 

200 grammes peut être largué à chaque fois depuis 

une altitude offrant toutes les garanties de sécurité. 

 

Si l'ONU n'avait pas réussi à acheminer un convoi 

jusqu'à Madaya, la Belgique aurait-elle proposé son 

expertise? Quelle est l'évaluation faite par le 

ministre de notre expertise en matière de 

snowdrop? Compte-t-il demander une analyse pour 

examiner la possibilité de déployer cette technique 

d'aide humanitaire au-dessus de zones de conflit? 

Le A400M est-il en mesure d'effectuer de telles 

opérations?  

 

15.02 Minister Steven Vandeput (Nederlands): Op 

verzoek van de regering willen wij uiteraard elke 

vraag voor zogenaamde snowdrops bestuderen op 

hun operationele haalbaarheid en risico's, maar 

15.02  Steven Vandeput, ministre (en 

néerlandais): À la requête du gouvernement, nous 

sommes évidemment toujours disposés à étudier la 

faisabilité opérationnelle et les risques d'une 
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momenteel hebben wij geen mandaat voor 

operaties in Syrië. Dergelijke drops moeten 

gebeuren vanaf gemiddelde of lage hoogte, wat in 

Syrië erg riskant is, gezien de luchtafweersystemen 

aldaar. De techniek zorgt ook voor een erg grote 

spreiding van de voedselpakketten over het terrein, 

waardoor landmijnen een risico kunnen vormen. De 

expertise hebben we alleszins. De geschiktheid van 

de A400M voor de snowdrops is nog niet 

bestudeerd.  

 

demande de largage de vivres selon le procédé 

snowdrop, mais aucun mandat ne nous autorise 

pour le moment à mener des opérations en Syrie. 

Ces largages doivent être effectués à basse ou 

moyenne altitude, ce qui, compte tenu des 

systèmes de défense antiaérienne déployés en 

Syrie, est particulièrement dangereux. Le snowdrop 

entraîne par ailleurs une très grande dispersion des 

rations alimentaires au sol et la présence de mines 

terrestres représente dès lors un danger. Nous 

possédons en tout état de cause l'expertise. Nous 

n'avons pas encore vérifié si l'A400M convient pour 

les snowdrops.  

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 

 

16 Vraag van mevrouw Julie Fernandez 

Fernandez aan de minister van Defensie, belast 

met Ambtenarenzaken, over "de verkoop van oud 

materieel van Defensie" (nr. 8476) 

 

16 Question de Mme Julie Fernandez Fernandez 

au ministre de la Défense, chargé de la Fonction 

publique, sur "la revente de vieux matériel 

appartenant à la Défense nationale" (n° 8476) 

 

16.01  Julie Fernandez Fernandez (PS): Volgens 

de pers zou Defensie vorig jaar 5 miljoen euro 

hebben verdiend met de verkoop van allerlei militair 

materieel – met uitzondering van gevoelig materieel 

zoals wapens. 

 

Zult u in 2016 gevoeliger materieel verkopen? Zo ja, 

over welk materieel gaat het dan? Heeft u de 

Kamer de rapporten bezorgd waarin de wet van 

1991 betreffende de in-, uit- en doorvoer van en de 

bestrijding van illegale handel in wapens, munitie en 

speciaal voor militair gebruik of voor 

ordehandhaving dienstig materieel en daaraan 

verbonden technologie voorziet?  

 

16.01  Julie Fernandez Fernandez (PS): Selon la 

presse, la revente de matériel militaire divers – à 

l'exception de matériel sensible, comme des armes 

– aurait rapporté 5 millions à la Défense en 2015. 

 

 

Pour 2016, avez-vous prévu des ventes de matériel 

plus sensible? Si oui, lesquelles? Avez-vous remis 

à la Chambre les rapports prévus par la loi de 1991 

relative à l'exportation, l'importation, le transit et la 

lutte contre le trafic d'armes destinées à usage 

militaire ou de maintien de l'ordre?  

 

16.02 Minister Steven Vandeput (Frans): Dit jaar 

worden er alleen zeven Pandur-voertuigen aan 

Oostenrijk verkocht, en een beperkte hoeveelheid 

munitie aan de Belgische federale politie.  

 

Tijdens de finetuning van het strategisch plan zal er 

worden nagegaan of er bijkomende initiatieven 

kunnen worden genomen. 

 

Wat de verkoop betreft die door voornoemde wet 

wordt geregeld, zendt Defensie de informatie over 

aan de Dienst Vergunningen van de FOD 

Economie, die de centrale eenheid is voor de 

gegevensoverdracht aan de Kamers. Ik handel dus 

overeenkomstig de wet. 

 

16.02  Steven Vandeput, ministre (en français): 

Seule la vente de sept véhicules Pandour à 

l'Autriche et d'une quantité limitée de munitions à la 

police fédérale belge est actuellement en cours. 

 

Le peaufinage du plan stratégique sera déterminant 

pour d'éventuelles initiatives supplémentaires. 

 

 

Au sujet des ventes concernées par la loi 

mentionnée, la Défense transmet les 

renseignements au service Licences du SPF 

Economie, qui est l'entité centrale de transmission 

de l'information aux Chambres. Je respecte donc la 

loi. 

 

De voorzitter: Ik deel die bezorgdheid. Ik ben ervan 

overtuigd dat wij hiervoor een datum kunnen 

vinden. 

 

Le président: Je partage cette préoccupation. Je 

suis persuadé que nous pouvons trouver une date à 

cette fin.  

 

Het incident is gesloten. 

 

L'incident est clos. 
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De voorzitter: De vraag nr. 8541 van de 

heer Clarinval is omgezet in een schriftelijke vraag. 

 

Le président: La question n° 8541 de M. Clarinval 

est transformée en question écrite. 

 

17 Interpellatie van mevrouw Julie Fernandez 

Fernandez tot de minister van Defensie, belast 

met Ambtenarenzaken over "de aangekondigde 

afbouw, bij de federale instanties, van de 

instandhouding van de herinnering" (nr. 105) 

 

17 Interpellation de Madame Julie Fernandez 

Fernandez au ministre de la Défense, chargé de 

la Fonction publique sur "le démantèlement 

annoncé de la Mémoire au niveau fédéral" 

(n° 105) 

 

17.01  Julie Fernandez Fernandez (PS): De plicht 

om de herinnering levendig te houden ontbreekt in 

uw strategisch plan. Ik vrees dat die keuze op 

ideologische gronden stoelt.  

 

U lijkt klaar te zijn met uw reflectie over de toekomst 

van de instellingen van openbaar nut waarop u 

toeziet, en met name van het Koninklijk Museum 

van het Leger (KLM). Ik ontken niet dat de 

instandhouding van de herinnering uit een 

toeristisch oogpunt aantrekkelijk kan zijn, maar ik 

sta perplex over uw plannen om die opdracht op te 

doeken vanuit de redenering dat ze louter 

toeristisch van aard is en dus geregionaliseerd kan 

worden. 

 

U stelt voor het KLM en het Instituut voor Veteranen 

samen te voegen in een interfederale instelling van 

openbaar nut, terwijl de collecties verhuisd zouden 

worden. Kunt u uw plan en de gevolgen ervan op 

personeel, institutioneel, budgettair, 

wetenschappelijk en logistiek vlak zo snel mogelijk 

aan het Parlement voorleggen? 

 

De goederen van het KLM moeten, ongeacht waar 

ze zich bevinden, worden geïnventariseerd, zodat 

ze vóór een eventuele verdeling binnen België 

kunnen worden getaxeerd. Er werden waardevolle 

objecten gestolen of voor een habbekrats verkocht. 

Dat is onaanvaardbaar! 

 

Door de perikelen omtrent de aanstelling van de 

directrice was er eind 2015 een ongebruikt bedrag 

van 400.000 euro over, hoewel er dringende werken 

moeten worden uitgevoerd om fatsoenlijke 

werkomstandigheden te garanderen. Hoe zit het 

daarmee? 

 

Onze steden herbergen onze collectieve 

geschiedenis; ze zijn de tastbare herinnering aan 

hen die gevochten hebben voor onze vrijheid.  

 

17.01  Julie Fernandez Fernandez (PS): Votre 

plan stratégique ignore le devoir de mémoire. Je 

crains là une option idéologique.  

 

 

Votre réflexion sur l'avenir des organismes d'intérêt 

public sous votre tutelle, notamment le Musée royal 

de l'Armée (MRA), semble achevée. Sans nier 

l'attrait touristique du travail de mémoire, vos projets 

de le démanteler en le considérant comme mission 

touristique régionalisable me stupéfient.  

 

 

 

 

 

Vous proposez de fusionner le MRA et l'Institut des 

vétérans dans une OIP interfédérale, tandis que les 

collections seraient délocalisées. Pouvez-vous 

présenter au plus vite au Parlement votre projet et 

ses conséquences humaines, institutionnelles, 

budgétaires, scientifiques et logistiques? 

 

 

Un inventaire préalable des biens du MRA, où qu'ils 

soient, s'impose pour les évaluer avant leur 

éventuelle future répartition dans le pays. Des 

objets de valeur ont été volés ou revendus à vil prix. 

C'est inacceptable! 

 

 

Fin 2015, suite à la nomination alambiquée de la 

directrice, 400 000 euros n'ont pas été engagés 

malgré la nécessité de travaux urgents pour assurer 

des conditions de travail décentes. Qu'en est-il? 

 

 

 

Notre histoire collective se retrouve dans nos villes, 

lieux de mémoire de ceux qui se sont battus pour 

notre liberté.  

 

Wat zijn uw voornemens met betrekking tot het 

beheer van de militaire begraafplaatsen en 

erevelden, gedenktekens en andere vormen van 

stedelijke kunst, dat vandaag in handen van 

Defensie is maar morgen misschien ten laste van 

de gemeenten komt? 

 

Quelles sont vos intentions quant à la gestion des 

cimetières ou des carrés militaires, des stèles et 

autres formes d'art urbain, aujourd'hui aux mains de 

la Défense mais demain, peut-être, à charge des 

communes? 
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Ik ben vooral bezorgd over ons collectieve 

Belgische geheugen. Het is ondenkbaar dat één 

enkel Gewest zich dat zou toe-eigenen. Dan zouden 

we al degenen die onder dezelfde vlag en hetzelfde 

devies – 'eendracht maakt macht' – hebben 

gestreden, verraden.  

 

C'est surtout pour notre mémoire collective, celle de 

la Belgique, que je suis inquiète. Il est impensable 

qu'elle soit la propriété d'une seule Région: ce serait 

trahir ceux qui se sont battus sous le même 

drapeau et avec la même devise: "l'union fait la 

force". 

 

17.02 Minister Steven Vandeput (Frans): 

Overeenkomstig het regeerakkoord denken 

werkgroepen na over de toekomst, het statuut en 

de plaats van de instellingen waarvoor ik bevoegd 

ben. Aangezien er meerdere verbanden bestaan 

tussen die dossiers, zullen er globale voorstellen 

worden voorgelegd aan de regering.  

 

Daarbij wordt er uitgegaan van hypotheses zoals de 

huidige regelgeving, de opdrachten, de verbetering 

of minstens het behoud van de dienstverlening aan 

de klant, het verbod op een personeelsinkrimping 

anders dan via natuurlijke afvloeiingen.  

 

Met betrekking tot de instandhouding van de 

herinnering werd er nagegaan of een structurele 

toenadering tussen de Centrale Dienst voor Sociale 

en Culturele Actie van Defensie (CDSCA) en het 

Instituut voor Veteranen - Nationaal Instituut voor 

Oorlogsinvaliden, Oud-strijders en 

Oorlogsslachtoffers (IV-NIOOO) nuttig kan zijn. 

 

Sinds 1981 bestaat één van de morele opdrachten 

van het IV-NIOOO in het bevorderen van de 

erkenning voor de oorlogsslachtoffers en de 

verenigingen die hen vertegenwoordigen. Het IV-

NIOOO ziet erop toe dat de herinnering aan de 

gebrachte offers en de morele waarden die daaraan 

ten grondslag lagen, levendig wordt gehouden.  

 

17.02  Steven Vandeput, ministre (en français): En 

exécution de l'accord du gouvernement, des 

groupes de travail réfléchissent au futur, au statut et 

à la place des institutions placées sous ma tutelle. 

Plusieurs éléments de ces dossiers sont liés, c'est 

pourquoi des propositions globales seront 

présentées au gouvernement. 

 

Les hypothèses de base sont notamment la 

réglementation actuelle, les missions, l'amélioration 

ou en tout cas le maintien du service au client, 

l'interdiction de diminuer le personnel autrement 

que par des départs naturels. 

 

Dans le domaine de la mémoire, la pertinence d'un 

rapprochement structurel entre l'Office Central 

d'Action Sociale et Culturelle de la Défense 

(OCASC) et l'Institut des Vétérans - Institut National 

des Invalides de Guerre, Anciens Combattants et 

Victimes de Guerre (IV-INIG) a été étudiée. 

 

 

En effet, depuis 1981, une des missions morales de 

l'IV-INIG est de favoriser la reconnaissance due aux 

victimes de guerre et aux associations qui les 

représentent. Il veille à ce que soit gardée vivante la 

mémoire des sacrifices consentis et celle des 

valeurs morales qui les sous-tendaient. 

 

Het is ook de wettelijke opdracht van het instituut 

om initiatieven te nemen voor de herdenking van de 

Holocaust en om antisemitisme, racisme, xenofobie 

en intolerantie aan te pakken. In die context ga ik 

met leerlingen van het middelbaar onderwijs naar 

Auschwitz. 

 

We hebben onderzocht welke organisaties het 

instandhouden van de herinnering kunnen 

integreren en wat daar de impact van zou zijn. 

Volgens de conclusies van studie van de historische 

pool van Defensie zou de beste oplossing erin 

bestaan om een transversale federale dienst op te 

richten die zou worden belast met het doorgeven 

van de herinnering en met het beheer en de 

exploitatie van het historisch erfgoed. Daaruit blijkt 

dat de herinnering niet enkel het IV-NIOOO 

aanbelangt maar ook meer bepaald het Nationaal 

Gedenkteken van het Fort van Breendonk of de 

Directie-generaal Oorlogsslachtoffers, die afhangt 

van de FOD Sociale Zekerheid. 

L'Institut a aussi pour mission légale de prendre des 

initiatives en vue de commémorer l'Holocauste et 

de combattre l'antisémitisme, le racisme, la 

xénophobie et l'intolérance. C'est dans ce cadre 

que je vais à Auschwitz avec des élèves de 

l'enseignement secondaire. 

 

On a examiné quelles organisations pourraient 

intégrer la transmission de la mémoire et quel en 

serait l'impact. Selon les conclusions de l'étude 

réalisée par le pôle historique de la Défense, la 

meilleure solution est de créer un service fédéral 

transversal chargé de la transmission de la 

mémoire, de la gestion et de l'exploitation du 

patrimoine historique. Cela fait apparaître que la 

mémoire ne concerne pas seulement l'IV-INIG mais 

aussi, notamment, le mémorial national du fort de 

Breendonk ou la direction générale des Victimes de 

la guerre, qui dépend du SPF Sécurité sociale. 

 

 



CRABV 54 COM 322 27/01/2016  

 

KAMER-3E ZITTING VAN DE 54E ZITTINGSPERIODE 2015 2016 CHAMBRE-3E SESSION DE LA  54E LÉGISLATURE 

 

25 

En werkgroep met leden van het IV-NIOOO, van het 

Koninklijk Legermuseum (KLM) en van de 

historische pool van Defensie moet de organisatie, 

de opdrachten, de structuur, het statuut, het 

personeel en de middelen van die transversale 

dienst verder uitwerken. 

 

Het is niet mijn bedoeling om de instandhouding 

van de herinnering af te bouwen, maar wel om de 

inspanningen te rationaliseren. De instandhouding 

van de herinnering zal worden gecoördineerd in een 

transversale federale organisatie, waarbij de 

medewerking van regionale vestigingen niet wordt 

uitgesloten, zoals dat reeds het geval is in 

Bastenaken en in Diskmuide. Het zou mogelijk zijn 

om er de thans ontoegankelijke collecties van het 

KLM tentoon te stellen. 

 

Un groupe de travail, comprenant des membres de 

l'IV-INIG, du Musée royal de l'Armée (MRA) et du 

pôle historique de la Défense, a été chargé de 

détailler l'organisation, les missions, la structure, le 

statut, le personnel et les moyens de ce service 

transversal. 

 

Je n'ai pas l'intention de démanteler le travail de 

mémoire mais de rationaliser les efforts. Il sera 

coordonné dans une organisation fédérale 

transversale, sans exclure la collaboration avec des 

antennes régionales, comme c'est déjà le cas à 

Bastogne et Dixmude. Il serait possible d'y exposer 

les collections aujourd'hui inaccessibles du MRA. 

 

Die gedetailleerde studie van de transversale 

structuur wordt momenteel uitgevoerd. Zodra de 

werkgroepen me hun voorstellen bezorgd hebben 

zal ik de regering een globaal plan voorleggen. Als 

de regering haar standpunt heeft bepaald, zal ik de 

commissie voor de Landsverdediging daarvan in 

kennis stellen. 

 

Cette étude détaillée de la structure transversale est 

en cours. Dès que les groupes de travail m'auront 

communiqué leurs propositions, je présenterai un 

plan global au gouvernement. Dès qu'il aura pris sa 

décision, j'en informerai la commission de la 

Défense.  

 

17.03  Julie Fernandez Fernandez (PS): Het 

verheugt me dat de minister het belang van het 

instandhouden van de herinnering erkent en er zelf 

aan deelneemt. In de pers is er een organigram 

verschenen en u lijkt daarvan niet op de hoogte te 

zijn, wat verontrustend is. Ik heb niets tegen lokale 

afdelingen maar die moeten dan billijk over het land 

verspreid zijn. De activiteiten inzake de 

instandhouding van de herinnering mogen niet 

geregionaliseerd worden. 

 

In het Legermuseum is er voldoende ruimte om 

voorwerpen tentoon te stellen, ook al zijn er 

daarvoor aanpassingen nodig. Er is ook een budget 

beschikbaar: dit jaar werd er een bedrag van 

400.000 euro nog niet vastgelegd. Het gerucht doet 

de ronde dat de hele luchtvaartcollectie naar 

Koksijde zou verhuizen. Dat vind ik ook 

zorgwekkend. 

 

We dienen een motie in die ertoe strekt alle 

activiteiten in het raam van die instandhouding van 

de herinnering federaal te verankeren en de 

instandhouding van het Legermuseum te 

verzekeren. 

 

17.03  Julie Fernandez Fernandez (PS): Je salue 

le fait que le ministre reconnaisse l'importance du 

travail de mémoire et qu'il y participe lui-même. Un 

organigramme a été présenté par la presse et vous 

semblez ne pas être au courant, ce qui est 

inquiétant. Je n'ai rien contre les antennes locales 

mais il faut agir de manière équitable sur tout le 

territoire. Il ne s'agit pas de régionaliser la mémoire 

des Belges.  

 

 

Il y a de la place au Musée de l'Armée pour exposer 

des biens, même si cela nécessite des 

aménagements. Il y a aussi un budget: 

400 000 euros n'ont pas été engagés cette année. 

Selon la rumeur, tout le matériel d'aviation se 

retrouverait à Coxyde. C'est aussi inquiétant.  

 

 

 

Nous déposons une motion pour que le travail de 

mémoire garde un ancrage fédéral et pour assurer 

la protection du Musée de l'Armée.  

 

17.04 Minister Steven Vandeput (Frans): Het 

organigram dat u toont is een werkdocument dat 

aan de sociale partners werd voorgelegd. Het is 

werkelijk problematisch dat u me hier, in het 

Parlement, confronteert met een werkdocument dat 

we als uitgangspunt voor de besprekingen hadden 

17.04  Steven Vandeput, ministre (en français): 

L'organigramme que vous montrez est un 

document de travail qui a été présenté aux 

partenaires sociaux. Venir me confronter, au niveau 

politique, avec un document de travail que nous leur 

avons transmis en toute confiance comme base de 
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overgezonden aan de sociale partners. 

 

Het federale beleidsniveau is niet bevoegd voor 

onderwijs. Het lijkt me raadzaam dat de 

Gemeenschappen betrokken worden bij de 

instandhouding van de herinnering. 

 

travail pour discuter, c'est vraiment problématique.  

 

Ce n'est pas le fédéral qui gère les écoles. 

L'implication des Communautés dans le travail de 

mémoire serait une bonne chose. 

 

17.05  Julie Fernandez Fernandez (PS): Het 

onderwijs speelt inderdaad een cruciale rol bij de 

instandhouding van de herinnering. De historici van 

Defensie zouden bijvoorbeeld scholen kunnen 

bezoeken in samenwerking met de Franse 

Gemeenschap. 

 

Het organigram mag dan een werkdocument zijn, ik 

blijf niettemin bezorgd over de toekomst en dien 

daarom een motie in. Het Koninklijk Legermuseum 

verkeert in erbarmelijke staat. We zijn niet gekant 

tegen samenwerkingsverbanden, maar er moet een 

inventaris opgemaakt worden om de hele collectie 

morgen evenwichtig over het grondgebied te 

kunnen verdelen.  

 

17.05  Julie Fernandez Fernandez (PS): 

L'enseignement est effectivement primordial dans le 

travail de mémoire. Les historiens de la Défense 

pourraient aller dans les écoles, en collaboration 

avec la Communauté française.  

 

 

L'organigramme est peut-être un document de 

travail mais je reste inquiète pour l'avenir et je 

dépose une motion. L'état dans lequel se trouve 

actuellement le Musée royal de l'Armée est 

interpellant. Nous ne sommes pas opposés à des 

coopérations mais un inventaire est nécessaire 

pour pouvoir, demain, répartir l'ensemble de façon 

équilibrée sur le territoire. 

 

Die stand van zaken zou duidelijkheid scheppen 

over de structuur en de werking van de diverse 

antennes en over de vertegenwoordiging van 

Defensie daarin.  

 

Cet état des lieux apporterait de la clarté sur la 

structure et le fonctionnement des différentes 

antennes et sur la représentation de la Défense en 

leur sein. 

 

17.06  Georges Dallemagne (cdH): Mevrouw de 

voorzitter, ik vind het jammer dat men een lid 

verhindert zijn vraag samen te voegen met een 

vraag die over precies hetzelfde onderwerp gaat.  

 

17.06  Georges Dallemagne (cdH): Madame la 

présidente, je trouve regrettable d'empêcher un 

membre de se joindre à une question qui porte 

exactement sur le même sujet. 

 

De voorzitter: Ik heb zelf ook een vraag over het 

onderwerp gesteld. Er zijn raakvlakken met de 

interpellatie van mevrouw Fernandez Fernandez, 

maar er zijn ook verschillen. 

 

De andere vragen worden uitgesteld naar een 

volgende commissievergadering. 

 

Le président: J'ai moi-même également posé une 

question sur le sujet. Elle présente des similitudes 

avec l'interpellation de Mme Fernandez Fernandez, 

mais également des différences.  

 

Les autres questions sont reportées à une 

prochaine réunion de la commission.  

 

Moties 

 

Motions 

 

Tot besluit van deze interpellatiebespreking werden 

volgende moties ingediend. 

 

En conclusion de cette discussion les motions 

suivantes ont été déposées. 

 

Een motie van aanbeveling werd ingediend door 

mevrouw Julie Fernandez Fernandez en door de 

heren Sébastian Pirlot, Éric Thiébaut en Stéphane 

Crusnière en luidt als volgt: 

 

"De Kamer, 

 

gehoord de interpellatie van mevrouw Julie 

Fernandez Fernandez 

 

en het antwoord van de minister van 

Landsverdediging, belast met Ambtenarenzaken, 

Une motion de recommandation a été déposée par 

Mme Julie Fernandez Fernandez et par 

MM. Sébastian Pirlot, Éric Thiébaut et Stéphane 

Crusnière et est libellée comme suit:  

 

"La Chambre, 

 

ayant entendu l'interpellation de Mme Julie 

Fernandez Fernandez 

 

et la réponse du ministre de la Défense, chargé de 

la Fonction publique, 
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verzoekt de regering 

 

- een echt strategisch plan uit te werken voor het 

KML en zijn eventuele regionale afdelingen als 

federale instellingen, waarbij er een eind wordt 

gemaakt aan de huidige situatie, met name het 

management, de slechte staat van bepaalde 

tentoonstellingszalen, en het verlies van bepaalde 

stukken uit de collectie, en waarbij er bijzondere 

aandacht wordt besteed aan de personeelsleden en 

hun toekomst in de instelling; 

- de werken aan het KML te voltooien, zodat er 

wordt tegemoetgekomen aan de grote noodzaak 

om het museum te moderniseren, en de toegang 

voor het publiek zo ruim en laagdrempelig mogelijk 

te houden, waarbij er bijzondere aandacht wordt 

besteed aan het bekendmaken van zijn activiteiten, 

onder meer ten aanzien van scholen en toeristen; 

- de essentiële collecties op de Jubelparksite, zoals 

de stukken van de luchtvaarthal, die veel bezoekers 

aantrekken, in stand te houden, en de rijke 

collecties van het KLM te inventariseren en te 

exploiteren; 

- na te gaan of het mogelijk is om de collecties die 

niet in het Koninklijk Museum van het Leger en de 

Krijgsgeschiedenis tentoongesteld worden, tijdelijk 

en binnen een strikt kader uit te lenen aan de 

externe sites of andere musea, met inachtneming 

van een evenwichtige geografische verdeling; 

- in het kader van dit wetenschappelijk beleid in het 

Koninklijk Museum van het Leger en de 

Krijgsgeschiedenis en voor alle activiteiten in het 

raam van die instandhouding van de herinnering, 

ten volle het wetenschappelijk en menselijk 

potentieel van Defensie en van de federale 

wetenschappelijke instellingen aan te wenden en 

die taken alleen uit te besteden als het niet anders 

kan; 

- ervoor te zorgen dat de archieven van ons leger 

gratis ter beschikking worden gesteld om zoveel 

mogelijk mensen bewust te maken, in goede 

verstandhouding met de vzw's die in het Museum 

actief zijn; 

- wetenschappelijke en historische banden met 

soortgelijke buitenlandse musea aan te halen; 

- te zorgen voor een doordachte hervorming van het 

IV-NIOOO in het belang van de rechthebbenden en 

van de taken van het IV-NIOOO, waarbij onder 

geen beding de federale verankering van de 

instandhouding van de herinnering ter discussie 

wordt gesteld; 

- te zorgen voor een betere follow-up van het 

onderhoud van de belangrijke symbolen van die 

herinnering om een aantal tekortkomingen inzake 

het onderhoud van de betrokken locaties weg te 

werken, maar ook om mogelijk vandalisme op die 

locaties te bestrijden in samenwerking met de 

plaatselijke overheden, met name qua personele en 

demande au gouvernement 

 

- de développer un véritable plan stratégique pour le 

MRA et ses antennes régionales éventuelles, en 

tant qu'institutions fédérales, qui mette fin à la 

situation actuelle tant sur le plan du management, 

du délabrement de certaines salles d'exposition que 

de la perte de certaines pièces de collection avec 

une attention particulière pour son personnel et son 

avenir au sein de l'institution; 

- de mener à bien les travaux du MRA afin de 

répondre aux besoins criants de modernisation de 

celui-ci et de maintenir un accès le plus large et 

abordable possible au public en portant une 

attention particulière à la publicité de ses activités et 

vis-à-vis du monde scolaire et du tourisme; 

- de préserver les collections essentielles sur le site 

du Cinquantenaire comme, par exemple, la salle 

des aéronefs comme étant un pôle majeur 

d'attraction du public et en inventoriant et en 

mettant en valeur ses riches collections; 

- d'évaluer la possibilité de prêter de manière 

temporaire et encadrée les collections non utilisées 

du Musée au sein d'antennes régionales du MRA 

ou d'autres musées en assurant une répartition 

géographique équilibrée; 

- dans le cadre de cette politique scientifique au 

sein du MRA et pour toutes les activités menées 

dans le cadre de ce travail de mémoire, d'utiliser 

pleinement le potentiel scientifique et humain 

interne à la Défense et aux Institutions scientifiques 

fédérales et de n'externaliser ces tâches qu'en 

dernier recours; 

- d'assurer la mise à disposition gratuite des 

archives de notre armée afin de sensibiliser le plus 

de personnes possible en bonne intelligence avec 

les ASBL actives au sein du Musée; 

- de renouer des liens scientifiques et historiques 

avec des musées homologues étrangers; 

- d'assurer une réforme de l'IV-INIG réfléchie au 

profit de ses ayants droit et de ses missions et ne 

remettant en cause, sous aucun prétexte, l'ancrage 

fédéral du travail de mémoire; 

- d'assurer un meilleur suivi de l'entretien des 

symboles majeurs de cette mémoire afin de 

remédier à certains manquements quant à la 

maintenance de lieux concernés, mais aussi de 

lutter contre le vandalisme qui pourrait s'y produire 

en collaboration avec les autorités locales 

notamment sur le plan des moyens humains et 

budgétaires." 
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budgettaire middelen." 

 

Een eenvoudige motie werd ingediend door de 

heren Tim Vandenput, Peter Buysrogge, Gautier 

Calomne en mevrouw Renate Hufkens. 

 

Une motion pure et simple a été déposée par 

MM. Tim Vandenput, Peter Buysrogge, Gautier 

Calomne et Mme Mme Renate Hufkens. 

 

Over de moties zal later worden gestemd. De 

bespreking is gesloten. 

 

Le vote sur les motions aura lieu ultérieurement. La 

discussion est close. 

 

De openbare commissievergadering wordt gesloten 

om 12.14 uur. 

 

La réunion publique de commission est levée à 

12 h 14. 

 

 


